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Informacion especifica sobre la aplicacion de los
articulos 1 a 16 de 1a Convencion, en particular
respecto de las recomendaciones anteriores

del Comité

Articulos 1y 4
Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 1 de la lista de cuestiones
(CAT/C/MUS/Q/3)

1. Atendiendo a las recomendaciones del Comité contra la Tortura, el Parlamento
aprobo la Ley de enmienda del Codigo Penal de 2003 a fin de incorporar en la legislacion
interna de Mauricio la definicion de tortura prevista en el articulo 1 de la Convencion.

2. Se considerd que el articulo 78 del Codigo Penal satisface plenamente las
condiciones establecidas en el articulo 2 de la Convencion. El articulo 78 dice lo siguiente:

"Articulo 78. Torturas a manos de funcionarios publicos
I. Con sujecion a lo dispuesto en el apartado 3):

a) Toda persona que, siendo funcionario publico o encontrandose en el
desempeio de un cargo oficial; o que,

b) Por instigacion de ese funcionario o de esa persona o con su consentimiento,
inflija intencionadamente dolor o padecimientos graves, ya sea fisicos o mentales, a un
tercero:

i) Para hacerlo confesar u obtener de ¢l o de otra persona alguna informacion;

ii) Para castigarlo por un acto que haya cometido ¢l u otra persona o que se
sospeche que cometid;

iii)  Para intimidarlo o coaccionarlo a él o a otra persona; o

iv)  Por un motivo fundado en cualquier tipo de discriminacion; cometera el
delito de tortura y, de ser condenada, sera sometida al pago de una multa no mayor
de 50.000 rupias y a una pena de no mas de cinco afios de prision.

2. Cuando el acto que constituya delito con arreglo al apartado 1 se haya
cometido fuera de Mauricio y:

a) La victima sea ciudadana de Mauricio;
b) El presunto culpable se encuentre en Mauricio; o
c) El presunto culpable se encuentre en Mauricio y las autoridades decidan no

extraditarlo, los tribunales serdn competentes para enjuiciar el delito e imponer las
sanciones indicadas en el apartado 1.

3. El apartado 1 no se aplicara al dolor o padecimientos derivados
exclusivamente de una sancion licita, o bien inherentes a ella o consecuencia de la misma.

4. Ninguna persona acusada del delito tipificado en el apartado 1 podra alegar
como defensa el haber actuado por orden de sus superiores."
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Respuesta a la cuestion formulada en el parrafo 2

3. Pueden ser enjuiciados en virtud del articulo 78 del Cddigo Penal, que prevé el
delito de "torturas a manos de funcionarios publicos", como ya se explicd en detalle en la
respuesta a la cuestion planteada en el parrafo 1.

Articulo 2

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 3

4. El articulo 5 de la Constitucidon dispone que nadie podra ser privado de su libertad
personal, salvo cuando lo autorice la ley en circunstancias especificas como, por ejemplo,
cuando sea necesario garantizar su comparecencia ante un tribunal con arreglo a una
citacion judicial o cuando existan sospechas fundadas de que la persona ha cometido o esta
a punto de cometer un delito o es probable que quebrante la paz. Toda persona que sea
arrestada o detenida debera ser llevada ante un tribunal de justicia sin dilaciones indebidas
y, si no es juzgada en un plazo razonable, deberd ser puesta en libertad, con o sin
condiciones, sin perjuicio de la facultad de la autoridad correspondiente de iniciar
posteriormente nuevos procedimientos, y tendra ademas derecho a ser puesta en libertad
bajo fianza. La Ley de libertad bajo fianza establece los motivos por los cuales ésta podra
ser denegada por el tribunal, asi como las condiciones que éste puede imponer para la
puesta en libertad del imputado o detenido.

5. El articulo 10 de la Constitucién establece disposiciones para garantizar la
proteccion de la ley, entre ellas la presuncion de inocencia y los derechos del imputado a
ser informado tan pronto como sea razonablemente posible y en un idioma que comprenda
de la naturaleza de la infraccion que se le imputa, a disponer de tiempo y medios suficientes
para preparar su defensa, a defenderse personalmente o mediante un representante letrado
de su eleccion o, cuando proceda, por uno proporcionado a costa del erario publico y a la
asistencia de un intérprete si no se puede entender el idioma utilizado en el juicio.

6. En la causa Gordon-Gentil and ors v. State of Mauritius and ors 1995 SCJ 118, el
Tribunal Supremo sostuvo que toda persona tiene el derecho constitucional a ser informada
inmediatamente de los motivos de su detencién y a ser unicamente detenida y llevada ante
un magistrado sobre la base de delitos previstos en la ley, a pesar de que la informacion
presentada al Tribunal sea de caracter provisional.

7. En julio de 2000, en Sooriamurthy Darmalingum v. The State (apelacion N° 42 al
Consejo Privado, 1999), el Comité Judicial del Consejo Privado dictd un fallo que sentd
precedente con respecto al derecho a ser enjuiciado en un plazo razonable. En esa causa se
habia producido un retraso de 13 afios y medio entre el arresto y el fallo en apelacion. Los
magistrados llegaron a la conclusion de que se habia incumplido de modo flagrante la
garantia de un plazo razonable y que la sombra de las actuaciones habia perseguido al
demandante durante casi 15 afios, por lo que revocaron la condena. A raiz del fallo
pronunciado en la causa Darmalingum, en los tribunales de Mauricio se suele procurar la
suspension de las actuaciones judiciales, a menudo con resultados satisfactorios, en los
casos en que el enjuiciamiento del acusado se retrasa injustificadamente. De hecho, el
derecho a ser juzgado sin dilaciones indebidas se ha observado mas desde la decision
adoptada en la causa Darmalingum.

8. En la causa P. Boolell v. The State (2005) PRV 39, el Comité Judicial del Consejo
Privado sostuvo que el articulo 10 2) de la Constituciéon contiene una garantia en virtud de
la cual cuando una persona es acusada de un delito, la causa deberd ser oida en un juicio
justo dentro un plazo razonable por un tribunal independiente e imparcial establecido por la
ley. El articulo garantiza el derecho fundamental a un juicio justo, y establece derechos que,
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si bien estan relacionados con ese derecho, son independientes y distintos. Lo que garantiza
el derecho en cuestion es que el juicio se lleve a cabo sin dilaciones indebidas, no que se
realice un juicio después de dilaciones indebidas. En caso de incumplimiento de este
derecho se deberan proporcionar las medidas de reparacion adecuadas, pero el juicio no
debera suspenderse ni la condena revocarse por el mero hecho de la demora, a menos que el
juicio o el propio hecho de enjuiciar al imputado hayan sido injustos. El Comité sostuvo
asimismo que el umbral para la determinacion de un incumplimiento del requisito del plazo
razonable no era facil de establecer y las cuestiones que debian tenerse en cuenta eran la
complejidad de la causa, la conducta del imputado y la manera en que la fiscalia habia
actuado en la causa.

9. Si una persona no tiene medios para contratar los servicios de un representante legal,
existe la posibilidad de solicitar asistencia letrada gratuita en virtud de la Ley de asistencia
juridica, con sujecion al cumplimiento de determinadas condiciones previstas en dicha ley.
En la causa Degrace v. The State (2001) SCJ 45, el Tribunal Supremo observo que el
recurrente habia manifestado su deseo de no contratar a un abogado en el tribunal de
primera instancia. Si bien convino en que la Constitucién no imponia a los magistrados el
deber de indagar si el imputado carecia o no de medios para contratar un abogado, el
Tribunal, remitiéndose a las disposiciones pertinentes del Convenio Europeo de Derechos
Humanos y a la situacion en el Reino Unido y los Estados Unidos de América, observo lo
siguiente:

"Encareceriamos a los distinguidos jueces de nuestros tribunales a que tomen la
iniciativa de velar por que los necesitados tengan asistencia juridica en los procesos sobre
delitos previstos en el anexo de la Ley de asistencia juridica."

10.  Por otra parte, es una practica bien establecida que una persona debe ser interrogada
de conformidad con las Directrices Judiciales de Procedimiento Policial, que son normas
administrativas pero han adquirido con el tiempo fuerza de ley. En la causa R. v. Boyjoo
1991 SCJ 401, el Tribunal sostuvo que las Directrices Judiciales de Procedimiento Policial
de 1964 de Inglaterra, que se hicieron aplicables a Mauricio en 1965 en virtud de una
comunicacion de la Secretaria de Estado para las Colonias, habian pasado a formar parte de
los derechos del imputado protegidos por los articulos 3 y 5 de nuestra Constitucion. El
Tribunal sostuvo ademas que la policia debia informar al imputado de su derecho a un
abogado, y no so6lo suponer que la persona conocia o debia conocer dicho derecho, y que
correspondia a la policia cerciorarse de que el imputado lo hubiera entendido.

11.  En la causa The State v. Pandiyan 1993 SCJ 317 se sostuvo ademdas que el
articulo 3 ¢) de las Notas Introductorias (anexo A) y el parrafo 7 de las Instrucciones
Administrativas (anexo B) de las Directrices Judiciales de Procedimiento Policial,
relacionados con el derecho del detenido a consultar a un abogado defensor, formaban parte
de la proteccion de la persona que brindaba la ley en Mauricio y que correspondia a la
policia informar a las personas de ese derecho.

12.  Por otra parte, en las Instrucciones Permanentes de la Policia de Mauricio se
establecen los pardmetros que debe respetar la policia al ocuparse de los detenidos. A estos
efectos, se prevén instrucciones permanentes en relacion con la "custodia en condiciones
seguras de los reclusos", "la atencion y el trato de los reclusos", la "consulta o entrevista
con los asesores juridicos", las "o6rdenes de detencion y los interrogatorios", "los menores
infractores" y las "reclusas".

13.  Ademas, en todas las comisarias y dependencias de policia se tiene expuesto un
documento actualizado, titulado "Derechos de los detenidos bajo custodia policial" que
contiene informacion en tres idiomas, a saber, inglés, francés y creole, destinada a los
detenidos y sus familias.
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14.  Todo sospechoso puede también hacer valer el procedimiento de hdbeas corpus si
considera que ha sido detenido ilegalmente. En efecto, el auto de habeas corpus es un
procedimiento para asegurar que, con cardcter urgente, se ponga en libertad a quien haya
sido detenido ilegalmente. El articulo 188 del Cddigo de Procedimiento Penal establece lo
siguiente:

"Cuando se transmita al juez una denuncia de alguien o a nombre de alguien en el
sentido de que ha sido detenido o privado de libertad ilicitamente, podré ordenar a quien
concierna:

* Entregarle toda deposicion o promesas hechas;

» Tomar y devolver cualquier otro particular, pruebas o cuestiones necesarias a efectos
de determinacion de la causa de la detencion o prision;

* Dictar el habeas corpus en general con respecto a todo carcelero, agente o cualquier
otra persona a cargo de quien esté la persona detenida o privada de libertad."

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 4

15.  Si bien no existe en la legislacion interna ninguna disposicion especifica a tal efecto,
no es probable que los tribunales de Mauricio consideren que alguna circunstancia
excepcional pueda justificar la tortura.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo S

16.  El articulo 78 4) del Cddigo Penal dispone especificamente que ninguna persona
acusada del delito tipificado en el apartado 1 podra alegar como defensa el haber actuado
por orden de sus superiores.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 6

17.  La Comision Nacional de Derechos Humanos, establecida en virtud de la Ley de
proteccion de los derechos humanos de 1998, ha estado funcionando desde abril de 2001.
La Comision, que en abril de 2002 fue reconocida por el Comité Internacional de
Coordinacion de Instituciones Nacionales para la Promocion y Proteccion de los Derechos
Humanos, se rige por los Principios relativos al estatuto de las instituciones nacionales de
promocién y proteccion de los derechos humanos (Principios de Paris). Desde entonces la
Comision ha sido acreditada como institucion de categoria A, lo que demuestra que, en
general, ha venido cumpliendo con los Principios de Paris.

18.  La Comision se encarga fundamentalmente de investigar las denuncias presentadas
por personas que alegan que sus derechos previstos en el capitulo II de la Constitucion han
sido vulnerados por actuaciones de 6rganos o funcionarios publicos, asi como las denuncias
contra actuaciones de miembros de la policia. También puede investigar por iniciativa
propia ese tipo de actuaciones. Sus funciones incluyen la realizacion de visitas a las
comisarias de policia, las carceles y otros lugares de detencion para evaluar las condiciones
de vida de los reclusos.

19.  Los recursos financieros para el funcionamiento de la Comision son proporcionados
anualmente por la Oficina del Primer Ministro. Cabe seflalar que estos fondos no estan
incluidos en el presupuesto de esa Oficina, pues son objeto de una asignacion
presupuestaria especifica que se examina por separado en la Comision competente en el
momento de la asignaciéon de recursos durante la aprobacion en la Asamblea Nacional del
correspondiente proyecto de ley de asignacion presupuestaria.

20.  En consonancia con su mandato, la Comision investiga las denuncias presentadas
por escrito. Tras la investigacion, la Comision puede, en funciéon de los resultados
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obtenidos, formular recomendaciones apropiadas al Director General de Policia, el Director
de Prisiones o el Director del Ministerio Publico o desestimar la causa en cuestion.

21.  Desde su entrada en funcionamiento, la Comision ha sido fundamental para evitar el
aumento del numero de denuncias sobre brutalidad policial. Mediante campafias de
sensibilizacion dirigidas a los agentes de la policia, en particular a los recién reclutados, la
Comision contribuye a que se inculque a los nuevos policias la mentalidad que se necesita
para garantizar la proteccion de los derechos humanos de los ciudadanos de la Republica de
Mauricio.

22.  La Comision también ha participado activamente en la preparacion del proyecto de
ley sobre denuncias contra la policia que, sin embargo, todavia no ha sido finalizado.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 7

23.  Actualmente se estd preparando un proyecto de ley sobre el mecanismo nacional de
prevencion. En espera de que se apruebe la ley sobre el mecanismo nacional de prevencion
exigido por el Protocolo Facultativo de la Convencion contra la Tortura, la labor de dicho
mecanismo se ha encomendado a la Comision Nacional de Derechos Humanos.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 8

24.  Las funciones de los inspectores e inspectores jefe de la policia se establecen en las
Instrucciones Permanentes de la Policia de Mauricio. Figuran entre ellas la supervision de
los policias y las comisarias de policia, asi como la elaboraciéon de informes regulares. El
Departamento de Policia depende de la Oficina del Primer Ministro. La Comision Nacional
de Derechos Humanos puede investigar las denuncias de cualquier persona en relacion con
una actuacion u omision de un agente de policia o, cuando haya motivos para creer que
haya ocurrido, esta ocurriendo o puede ocurrir esa actuaciéon u omision, visitar cualquier
comisaria de policia u otro lugar de detencion.

25. También existe la Oficina de Investigacion de Denuncias, establecida
administrativamente en octubre de 1999 para investigar las denuncias formuladas por los
ciudadanos contra la policia. Es el unico organo del Departamento de Policia que tiene
facultades y competencias para investigar denuncias contra la policia. Aunque la Oficina
acttia bajo la supervision de la Comision Nacional de Derechos Humanos y de conformidad
con sus directivas, depende administrativamente de la Direccion General de Policia.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 9

26.  En su informe anual de 2007 la Comision Nacional de Derechos Humanos formuld
diversas recomendaciones. Entre las relativas a la policia, las carceles y la administracion
de la justicia figuraban las siguientes:

a) Adoptar medidas para garantizar la imparcialidad de las medidas
disciplinarias impuestas a los agentes de la policia;

b) Velar por que las investigaciones policiales respeten determinadas normas
encaminadas a proteger el derecho a la libertad, y adoptar medidas para prevenir las
muertes de detenidos;

c) Adoptar medidas para racionalizar el sistema de inspeccion de las céarceles y
la tramitacion de las denuncias; volver a introducir la remision de las penas, incluso para
delitos graves; y brindar atencién médica adecuada a los reclusos que estén realmente
enfermos;

d) Estudiar la posibilidad de crear establecimientos penitenciarios de régimen
abierto para las mujeres.

GE.10-46851 7
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a)

b)

27.  Ademas, en el parrafo 101 (pag. 47) de su informe anual de 2007, la Comision
Nacional de Derechos Humanos formul6 siete recomendaciones en relacion con la muerte
de detenidos en custodia policial. Se presenta a continuacion la forma en que se han
aplicado dichas recomendaciones.

Recomendaciones 1,2y 3

28.  La orden N° 120 de las Instrucciones Permanente de la Policia y la circular N° 22 de
la Direccion de Policia se refieren, respectivamente, a "los detenidos y los inculpados" y a
"la seguridad en las celdas policiales".

29.  Siempre que se encierra a una persona en una celda policial o se la retira de ella, el
funcionario que esté a cargo anota el hecho, asi como todo detalle relativo a la detencion, o
los desplazamientos del detenido o cualquier otra incidencia pertinente, en el libro de
registro diario de incidencias sobre los detenidos, que para tales efectos se mantiene en toda
comisaria o centro de detencion.

30.  Los funcionarios que visitan las comisarias o centros de detencion también verifican
las celdas a fin de garantizar que se estén cumpliendo las instrucciones pertinentes en
relacién con la custodia en celdas policiales. También anotan en el libro de registro diario
de incidencias sobre los detenidos sus observaciones en relacion con la visita.

31. La recomendacion de que cada vez que el asistente de servicio abra la puerta del
corredor que conduce a las celdas reanote el hecho en una entrada del libro de registro se
cumple en todas las comisarias y centros de detencion provistos de esas puertas.

Recomendacion 4

32.  Por lo que se refiere a las condiciones de detencion, la policia es responsable de la
custodia, la atencion y el trato adecuados que deben dispensarse a los detenidos.

33.  En 2005 el Departamento de Policia, en cumplimiento de las recomendaciones
formuladas por la Comisiéon Nacional de Derechos Humanos, revisé las condiciones de la
celdas policiales con el fin de garantizar a los detenidos un entorno humano y seguro por lo
que se referia a una iluminaciéon adecuada (luz natural en la medida de lo posible),
ventilacion suficiente, espacio suficiente para que los presos pudieran moverse dentro de las
celdas, prevencion del acceso a los barrotes por los detenidos, asi como riesgos y otros
aspectos de seguridad. Estas medidas se aplicaron, entre otras cosas, para prevenir los casos
de suicidio por ahorcamiento. A fin de evitar que los detenidos tuvieran acceso a los
barrotes de metal, se colocaron ldminas de policarbonato sobre las puertas y rendijas de las
celdas.

34, La Comision Nacional de Derechos Humanos no ha elaborado un conjunto de
normas apropiadas para las celdas policiales, pero durante sus visitas a diversas comisarias
de policia y centros de detencion ha propuesto varias modificaciones teniendo en cuenta la
situacion imperante en determinados calabozos policiales.

35.  Sea como fuere, las normas y pautas de las Naciones Unidas son respetadas. Sobre
la base de estas recomendaciones y de los tratados de las Naciones Unidas, se han renovado
varias celdas de diversas comisarias de policia, como la de Rose Hill, en la que, con el fin
de garantizar celdas mas espaciosas, en el espacio de diez celdas se construyeron cinco. Por
otra parte, los centros de detencién estan equipados con circuito cerrado de television a fin
de garantizar una mayor seguridad.

36. A partir de 2008 las celdas de todas las nuevas comisarias de policia que se han
construido se han ajustado siempre a las recomendaciones de la Comisién Nacional de
Derechos Humanos. Entre estas comisarias cabe mencionar las de Roche Bois y Curepipe.
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37.  La policia siempre se ha propuesto proporcionar a los detenidos un entorno humano
y seguro (que no entrafie riesgos para la comision de suicidios) mediante la adopcion de los
siguientes criterios:

* [luminacién adecuada (luz natural en la medida de lo posible);

¢ Aireacion suficiente;

» Espacio suficiente para que los presos puedan moverse dentro de las celdas;
* Impedir el acceso de los detenidos a los barrotes; y

» Otros aspectos de la seguridad.

¢)  Recomendacion 5

38.  La Direccién General de Policia de Mauricio tiene bajo su responsabilidad 70
lugares de detencion (comisarias de policia y centros de detencion) en los que hay, en total,
243 celdas.

39.  En cada comisaria de policia de Mauricio y Rodrigues hay por lo menos un auxiliar
de policia (en algunos lugares hay dos) encargado de la limpieza de la comisaria, lo que
incluye las celdas, los retretes y los cuartos de bafio.

d)  Recomendaciones 6y 7

40. Cuando se ingresa a un detenido en una celda, la policia tiene en cuenta las
recomendaciones que figuran a continuacion.

41.  En el Programa gubernamental para el periodo 2010-2015 se ha previsto la creacion
de una oficina independiente de denuncias contra la policia con el mandato de investigar las
denuncias contra ese 6rgano. Actualmente se encuentra en fase de preparacion un proyecto
de ley de denuncias contra la actuacion policial.

42.  El Gobierno tiene asimismo previsto aprobar una nueva ley de policia y una ley de
procedimientos policiales y medios de prueba en materia penal, junto con cddigos de
practicas destinados a regular la conducta de las personas encargadas de investigar los
delitos.

Articulo 3

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 10

43.  No se ha promulgado ninguna ley. Sin embargo, respecto de los delitos susceptibles
de extradicion, la Ley de extradicion establece, entre otras cosas, en su articulo 7 que un
delincuente no sera entregado a un Estado extranjero cuando el delito respecto del cual se
solicita su entrega sea de caracter politico, cuando el ministro tenga motivos fundados para
creer que la solicitud de entrega tiene por objeto perseguir o castigar al delincuente a causa
de su raza, casta, lugar de origen, nacionalidad, opiniones politicas, color o credo, o cuando
el ministro tenga la conviccion de que entregar al delincuente seria un castigo injusto,
opresivo o demasiado severo.

44.  En la causa Heeralall v. Commissioner of Prisons 1992 MR 70, el Tribunal Supremo
observo en relacion con los procedimientos de extradicion que:

"En los paises donde se reconocen los derechos fundamentales y donde dichos
derechos fundamentales, incluido el derecho a un juicio imparcial, estan consagrados en la
Constitucion, la legislacion en materia de extradicion debe interpretarse con sujecion a esas
garantias. Como la extradicion es una suspension del derecho a la libertad y del derecho a la
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libertad de circulacion, que se reconocen en los articulos 5 y 15 de nuestra Constitucion, es
dificil que las disposiciones que rigen la aplicacion de la extradicion no se interpreten en un
sentido estricto. La sentencia del Tribunal Europeo de Derechos Humanos en el asunto
Soering c. el Gobierno del Reino Unido dictada el 7 de julio de 1989 confirma este
planteamiento."

45.  Siguiendo el mismo razonamiento, nos parece que, si se plantea la cuestion de que
una persona respecto de la cual se propone la extradicion por los tribunales de Mauricio se
viese privada de las garantias contra el interrogatorio por la fuerza y su derecho a guardar
silencio, nuestros tribunales estarian obligados por las disposiciones de nuestra
Constitucion a no extraditarla, ya que no estarian en condiciones de proteger a esa persona
ni de asegurar que esas garantias se pusieran a su disposicion.

46.  En la causa Mahmotaky v. The State of Mauritius 2003 SCJ 238, a pesar de que al
demandante no se le podia considerar "refugiado”, el Tribunal Supremo considerd si su
devolucion a Madagascar, en las circunstancias que éste describia, equivaldria
efectivamente a enviarlo al patibulo. El Tribunal Supremo sostuvo que debia permitirsele
por lo menos permanecer en Mauricio hasta que dicho Tribunal, en una revision judicial de
la causa, tuviera la oportunidad de evaluar si la decision de no permitirselo infringia la
Declaracion Universal de Derechos Humanos. No obstante, finalmente no se present6 dicha
solicitud de revision judicial.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 11

47.  En los casos que se presentan a continuacion se accedidé a las solicitudes de
extradicion y se entregé a los delincuentes.

48.  La decision de la entrega puede ser impugnada por via de revision judicial ante el
Tribunal Supremo. En la causa Ramankhan v. The Commissioner of Prisons 2002 SCJ 140,
el Tribunal sostuvo que "esto no quiere decir que la decision del Ejecutivo de entregar a un
delincuente no pueda ser impugnada en los tribunales, como fue el caso en Soering c. el
Gobierno del Reino Unido, 1989 EHRR 439. Evidentemente es algo que en Mauricio puede
hacer el interesado, interponiendo un recurso de revision judicial".

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 12

49.  Elarticulo 7 de la Ley de extradicion establece que un delincuente no sera entregado
a un Estado extranjero cuando el delito respecto del cual se solicita su entrega sea de
caracter politico, cuando el ministro tenga motivos fundados para creer que la solicitud de
entrega tiene por objeto perseguir o castigar al delincuente a causa de su raza, casta, lugar
de origen, nacionalidad, opiniones politicas, color o credo, o cuando el ministro tenga la
conviccion de que entregar al delincuente seria un castigo injusto, opresivo o demasiado
severo.

50.  Con respecto a la legislacion de lucha contra el terrorismo, no ha habido ninguna
extradicion, expulsion o devolucion de personas acusadas de estos delitos.

Articulos 5,6,7y 8

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 13

51. Rogamos remitirse a la respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 1 de la
lista de cuestiones, especialmente al articulo 78 2) del Cddigo Penal, que establece la
jurisdiccion de los tribunales de Mauricio para juzgar los delitos que se cometan fuera de
Mauricio en determinadas circunstancias especificas. De conformidad con lo dispuesto en
la Constitucion, todo imputado extranjero tiene los mismos derechos que cualquier nacional
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de Mauricio y recibe el mismo trato que éste al ser arrestado, asi como durante la detencion
y el enjuiciamiento y tras la condena.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 14

52.  No se ha presentado a Mauricio ninguna solicitud de este tipo.

Articulo 10

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 15

53.  Las disposiciones de la Ley de proteccion de los derechos humanos se han incluido
en el programa de formacion de todos los policias recién reclutados. Por otra parte, con el
fin de sensibilizar a los agentes de policia respecto de las cuestiones relativas a los derechos
humanos, representantes de la Comision Nacional de Derechos Humanos suelen dictar
charlas a los funcionarios policiales de rango superior que, a su vez, transmiten la
informacion a los funcionarios de menor rango. Ademas, durante los exdmenes de fin de
curso de los nuevos reclutas, suboficiales e inspectores se evalian sus conocimientos sobre
las cuestiones de derechos humanos.

54.  Entre los temas relacionados con cuestiones de derechos humanos que se ensefian en
la Escuela de Formacion Policial cabe mencionar los siguientes:

¢ La Constituciéon de Mauricio;

* La Ley de proteccion de los derechos humanos de 1998;
« Etica y conducta policial licita;

* Mantenimiento del orden publico en la democracia;

* Policia y no discriminacion;

* Arresto y detencion;

* Uso de la fuerza y de las armas de fuego;

* Policia y proteccion de los menores infractores.

55.  Por otra parte, en el plan de estudios para la obtencion del Certificado, Diploma o
Licenciatura en Estudios de Policia en la Universidad de Mauricio se incluye un médulo de
derechos humanos y otro sobre derecho internacional humanitario.

56.  Todos los cursos de defensa personal han sido sustituidos por cursos de "seguridad
del agente" concebidos especialmente para satisfacer los requisitos del concepto de fuerza
razonable en consonancia con los principios de derechos humanos.

57.  Se ha distribuido a los agentes de policia un ejemplar de la Declaracién Universal de
Derechos Humanos, con lo que los agentes de policia pueden conocer en detalle las normas
internacionales de derechos humanos que deben observar todos los organismos encargados
de hacer cumplir la ley.

58.  Con el fin de prevenir actos ilicitos como la brutalidad policial, se ha instado a los
comandantes de division y oficiales de seccion, incluidos los jefes de las distintas
divisiones del Departamento Central de Investigacion y la Dependencia de Lucha contra las
Drogas y el Contrabando a que se refieran con regularidad a las cuestiones de derechos
humanos, de modo que todos los funcionarios bajo su mando adquieran conciencia de la
importancia de respetar en todo momento la dignidad humana y los valores de derechos
humanos. Por otra parte, las recomendaciones sobre procedimientos y practicas policiales
que hace la Comision Nacional de Derechos Humanos para luchar contra la brutalidad
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policial siempre se tienen en cuenta y, de ser necesario, se incorporan en circulares y en las
charlas cotidianas.

59.  Se ha impartido formacion sobre cuestiones de derechos humanos a mas de 700
funcionarios penitenciarios y a las personas contratadas por el Departamento de Prisiones.
Entre 2009 y junio de 2010 otros 590 agentes recibieron capacitacion en derechos humanos.
En 2007 el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) colaboré con el
Departamento de Prisiones suministrandole dos asesores para llevar a cabo una evaluacion
y una revision del programa de formacion para los funcionarios penitenciarios. Mediante la
revision del plan de estudios se prevé integrar conceptos y practicas relacionados con los
derechos humanos. El PNUD también apoyd al Departamento de Prisiones en el curso de
formacion de instructores de derechos humanos que se impartié a 20 funcionarios de
categorias superiores, y ha recibido una solicitud de asistencia para la contrataciéon de un
experto para que dirija la Escuela de Formacion de Funcionarios Penitenciarios. Por otra
parte, se estan organizando seminarios para capacitar a los funcionarios penitenciarios en
materia de lucha contra las drogas y el VIH/SIDA en las prisiones.

60. Los funcionarios penitenciarios también reciben formacién para que sean
conscientes de los actos que constituyen tortura. Todos los cursos parten de la base de que
la pena impuesta a los presos es el propio encarcelamiento, no otros castigos adicionales.
Ademas, el articulo 12 de la Ley de instituciones correccionales establece los parametros
que deben respetar los funcionarios cuando recurren al uso de la fuerza:

"Articulo 12. Uso de la fuerza

l. Ningun funcionario hara uso de la fuerza contra los detenidos salvo cuando
sea razonablemente necesario:

a) En defensa propia;

b) Para defender a otra persona;

c) Para impedir que un detenido se fugue;

d) Cuando el detenido se niegue deliberadamente a obedecer una orden; o

e) Para mantener la disciplina en la institucion.

2. Cualquier funcionario, cuando tenga motivos fundados para creer que no

puede resolver de otro modo la situacidn, podra utilizar las armas de fuego o de otra indole
que tenga oficialmente en su poder contra el detenido que:

a) Se fugue o intente fugarse de una institucion y se niegue a regresar al ser
requerido para ello;

b) Se amotine con otros y se niegue a deponer su actitud cuando sea requerido
para ello;
c) Ponga en peligro la vida de otra persona o pueda causarle una lesion grave."

61.  El 24 de febrero de 2010 la Policia de Mauricio, con la colaboracion del PNUD y la
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito (UNODC), puso en marcha el
Marco Estratégico Nacional de la Policia. Este plan estratégico se basa en seis pilares
principales, de los cuales uno de los mas importantes estd dedicado a "Lograr una
organizacion respetuosa de los derechos humanos".

62.  El Laboratorio de Ciencias Forenses depende directamente de la Oficina del Primer
Ministro. Por lo que se refiere al personal médico, cabe sefialar que nuestros funcionarios
médicos policiales poseen un titulo de posgrado en medicina forense y, por consiguiente,
estan también capacitados en el &mbito de la prevencion de la tortura y la rehabilitacion de
las victimas.

GE.10-46851



CAT/C/MUS/3

63. Los programas de capacitaciéon llevados a cabo por la Policia de Mauricio tratan
aspectos importantes en relacion con la tortura y prestan especial atencién a la Convencion
contra la Tortura, el Codigo de conducta para funcionarios encargados de hacer cumplir la
ley (art. 5), y las disposiciones de derecho interno relativas a la tortura.

64. En cuanto a otros aspectos pertinentes del Protocolo de Estambul, el futuro
programa de formacion de la policia sera revisado a fin de incluir estas cuestiones.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 16

65. Rogamos remitirse a la respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 15 de la
lista de cuestiones. Ademas, la Escuela de Formacion Policial vela por que los agentes de
policia sean conscientes de la prohibiciéon de la tortura. Todo agente de policia recibe
asimismo un ejemplar del Codigo de Etica y del Codigo de conducta de las Naciones
Unidas para funcionarios encargados de hacer cumplir la ley.

Articulo 11

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 17

66.  El articulo 7 1) de la Constituciéon garantiza el derecho a no ser torturado ni
sometido a otros tratos o penas, crueles, inhumanos o degradantes, con lo que la aplicacion
de las disposiciones de la Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes se enmarca en el &mbito de competencias del Tribunal Supremo.
La propia Constitucion dispone en el articulo 17 que el Tribunal Supremo podra ordenar
medidas de reparacion en favor de cualquier persona cuyos derechos previstos en el
capitulo II hayan sido, estén siendo o corran el riesgo de ser vulnerados.

67.  Ademas, con la tipificacion del delito de tortura (el articulo 78 del Codigo Penal
prevé el delito de tortura cometido por un funcionario publico), es ahora posible enjuiciar a
los funcionarios publicos que hayan incurrido en tales actos.

68.  Entre otras medidas y practicas dptimas cabe mencionar las siguientes:

a) Se han adoptado varias medidas para sensibilizar a los agentes del orden, a
través de la educacion y la informacion, sobre la importancia de respetar los derechos
fundamentales de los sospechosos, incluido el derecho a la proteccion contra la tortura.
Rogamos remitirse a la respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 15 de la lista de
cuestiones.

b) Cuando una persona es arrestada o detenida, el interrogatorio debera
realizarse dentro de los pardametros de determinadas garantias constitucionales. Estas se
refieren a los derechos fundamentales del sospechoso a consultar a un abogado de su
eleccidn y a ser llevado ante un tribunal sin dilaciones injustificadas. Una vez establecidas
estas garantias, se reduce sustancialmente el riesgo de que el sospechoso sea sometido a
cualquier acto de tortura. En caso de que se cometa cualquiera de esos actos, la victima
podra denunciarlos rapidamente ante su abogado o ante el tribunal, y se adoptaran las
medidas necesarias contra los infractores.

69. Los policias también deben acatar las Directrices Judiciales de Procedimiento
Policial e Instrucciones Administrativas de la Policia, que les son aplicables cuando
participan en interrogatorios de sospechosos y toman declaraciones. Estas directrices se
refieren, entre otras cosas, a los derechos fundamentales del sospechoso, como, por
ejemplo, su derecho a guardar silencio y a ser representado por un abogado. Las
Instrucciones Administrativas exigen que los policias verifiquen que se hayan tomado todas

GE.10-46851 13



CAT/C/MUS/3

14

las disposiciones razonables para que el lugar sea comodo y permita el refrigerio de las
personas que son interrogadas o hacen una declaracion.

70.  El articulo 27 1) de la Ley de prevencion del terrorismo se refiere a la detencion en
régimen de incomunicacion. Esta ley incorpora salvaguardias para garantizar que no se
vulneren los derechos humanos de los sospechosos. El articulo 27 3) establece que toda
persona detenida en virtud del articulo 27 1) de dicha ley deberd ser informada de su
derecho a ser examinado por un funcionario médico oficial en cuanto se imparta la orden
prevista en el apartado 1) del articulo. El articulo 28 de la mencionada ley establece que
deberd mantenerse un registro de detencion y una grabacion de video en relacion con
cualquier persona que haya sido detenida en virtud de las facultades conferidas por el
articulo 27 de la ley. No obstante la norma corriente de no aceptacion de las pruebas
referenciales, la grabacion de video es admisible como prueba en el curso de cualquier
procedimiento judicial en la misma medida y en la misma forma que serian admisibles las
pruebas documentales.

71.  En cuanto a la obligatoriedad de denegar la libertad bajo fianza, en la causa que
sentd precedente Police v. Abdool Rashid Khoyratty 2004 SCJ 138, el Tribunal Supremo
declar6 inconstitucional una disposicion de la Ley de drogas peligrosas porque la
disposicién en cuestion autorizaba al poder ejecutivo a detener indefinidamente a un
ciudadano por un cargo provisional de "trafico de drogas", sin que el poder judicial pudiera
fiscalizar al ejecutivo ni proteger al ciudadano con respecto a su libertad personal y a su
derecho humano fundamental de ser protegido contra el trato inhumano o degradante. La
disposicion pertinente de esa ley establecia que cuando una persona fuera detenida por un
delito contemplado en algunas disposiciones especificas de dicha ley no tendria derecho a
la libertad bajo fianza si ya habia sido condenada por algun delito relacionado con drogas.
Esto conllevaba que si el detenido habia estado implicado antes en un delito de drogas, por
leve que fuera, quedaba automdticamente privado del derecho de obtener la libertad bajo
fianza. El Tribunal sostuvo que esta disposicion de la Ley de drogas peligrosas infringia,
entre otras cosas, el articulo 7 de la Constitucion que garantiza la protecciéon contra los
tratos inhumanos. El Tribunal consider6 que la disposicion atentaba contra el principio de
proporcionalidad y despojaba al poder judicial de su prerrogativa de evaluar las
circunstancias particulares de cada caso antes de decidir si concedia a un detenido la
libertad bajo fianza.

72.  La Ley de prevencion del terrorismo (denegacion de la libertad bajo fianza) de 2002
especifica los delitos previstos en la Ley de prevencion del terrorismo de 2002 respecto de
los cuales y en determinadas circunstancias no se concederd a una persona arrestada o
detenida el derecho a ser puesta en libertad bajo fianza. Sin embargo, habida cuenta de la
decision adoptada por el Comité Judicial del Consejo Privado en la causa The State v.
Khoyratty, en la que declar6 la inconstitucionalidad de la enmienda del articulo 5 de la
Constitucion (en la que se establecia que las personas arrestadas por delitos relacionados
con delitos de terrorismo y drogas no tenian derecho a ser puestas en libertad bajo fianza),
la Ley de prevencion del terrorismo (denegacion de la libertad bajo fianza) de 2002 puede
no seguir siendo valida.

73.  Cabe sefialar que hasta ahora no ha habido ningiin enjuiciamiento en virtud de la
Ley de prevencion del terrorismo.

74. La Comision de Reforma Legislativa es un 6rgano normativo encargado de revisar
sistematicamente la legislacion de Mauricio y formular recomendaciones para su reforma y
desarrollo. La Comisiéon ha preparado documentos e informes de debate sobre asuntos
como "el sistema de justicia penal y los derechos constitucionales de los acusados" y "el
acceso a la justicia y la limitacion de las actuaciones contra los funcionarios publicos y el
Estado", que el Gobierno esta examinando actualmente.
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Articulos 12y 13

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 18

75.  Tras la visita del Subcomité para la Prevencion de la Tortura en octubre de 2007 se
formularon denuncias de tortura contra funcionarios penitenciarios de la carcel de Phoenix.
La policia inici6 una investigacion y detuvo a cinco funcionarios que fueron suspendidos
(de los puestos de superintendente de prisiones, funcionario de prisiones de grado I y
funcionario jefe de prisiones) y acusados del delito de "tortura a manos de funcionarios
publicos" previsto en el articulo 78 del Cdodigo Penal. Sin embargo, el 26 de febrero de
2009 el Tribunal de Distrito de Curepipe sobresey? las causas.

76.  No se ha denunciado a la policia ningtin caso de tortura en el periodo comprendido
entre 2009 y el 31 de julio de 2010.

77.  Se presentan a continuacion las estadisticas sobre el numero de denuncias contra
policias presentadas a la Comision Nacional de Derechos Humanos en 2010 (al 31 de
agosto de 2010).

Cuadro 1

Estadisticas: denuncias presentadas a la Comisién Nacional de Derechos
Humanos al 31 de agosto de 2010

Numero de denuncias Tramitadas Pendientes

I. Denuncias contra la policia

A. Presunta brutalidad policial 21 3 18
B. Malos tratos verbales 5 1 4
C. Prestacion de servicios 3 1

D. Otras denuncias 35 26 9
Subtotal 64 31 33

II. Denuncias contra érganos publicos

E. Autoridades penitenciarias (nota) 10 6 4
F. Ministerios/departamentos gubernamentales 5 4 1
G. Autoridades locales/organos paraestatales 5 4 1
H. Empresas publicas 1 1 -
Subtotal 21 15 6
111. Denuncias contra instituciones que no son
organos publicos (fuera de su jurisdiccion)
. Organos judiciales 6 5 1
J. Director del Ministerio Ptiblico 3 3 -
K. Denuncias diversas 10 8 2
Subtotal 19 16 3
Total 104 62 42

Nota: Dos denuncias se referian a presuntos actos de brutalidad de las autoridades penitenciarias.
Tras la investigacion, las denuncias fueron retiradas por falta de fundamentacion de las alegaciones.

GE.10-46851 15



CAT/C/MUS/3

16

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 19

78.  El Gobierno se ha comprometido a realizar o propiciar reformas de gran alcance del
sector judicial con miras a mejorar su funcionamiento, de conformidad con las
recomendaciones formuladas por la Comision Presidencial dirigida por Lord Mackay of
Clashfern. En un futuro préoximo se prevé enmendar la Constitucion a fin de establecer un
tribunal de apelacion y un tribunal de primera instancia separados dentro del Tribunal
Supremo de Mauricio. Desde enero de 2008 dos magistrados entienden a tiempo completo
de los casos penales y otros dos de los casos relacionados con el derecho de familia a fin de
resolver los casos atrasados. A partir de enero de 2009 dos magistrados se dedicaran
exclusivamente a los casos de derecho mercantil.

79.  En el programa gubernamental para el periodo 2010-2015 se ha previsto la creacion
de una oficina independiente de denuncias contra la policia con el mandato de investigar las
denuncias contra ese 6rgano. Actualmente estd en fase de preparacion un proyecto de ley de
denuncias contra la actuacion policial.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 20

80.  Toda persona cuyos derechos reconocidos en el capitulo II de la Constitucién hayan
sido, estén siendo o corran el riesgo de ser vulnerados podra recurrir al Tribunal Supremo
para solicitar reparacion. Toda ley que no se ajuste a la Constitucion se considerard nula.
También podran recurrirse ante los tribunales las actuaciones de los o6rganos publicos
solicitando una revision judicial por motivos de ilegalidad, arbitrariedad "Wednesbury",
abuso de poder y quebrantamiento de forma.

81.  En abril de 2001 se establecio la Comision Nacional de Derechos Humanos en
virtud de la Ley de proteccion de los derechos humanos de 1998. La Comision, que en 2002
fue reconocida por el Comité Internacional de Coordinacion de Instituciones Nacionales de
Derechos Humanos, se rige por los Principios de Paris. La Comision se encarga
fundamentalmente de investigar las denuncias presentadas por personas que alegan que sus
derechos reconocidos en el capitulo II de la Constituciéon han sido vulnerados por
actuaciones de organos o funcionarios publicos, y también denuncias contra la actuacion
policial. También puede investigar por iniciativa propia ese tipo de actuaciones. Sus
funciones incluyen la realizacion de visitas a las comisarias de policia, las prisiones y otros
lugares de detencion para evaluar las condiciones de vida de los reclusos.

82.  La Oficina del Defensor del Pueblo se creé en 1968 en virtud del articulo 96 de la
Constitucion a fin de atender a los problemas derivados de la presunta mala gestion del
sector publico y de los perjuicios derivados. El Defensor del Pueblo lleva a cabo
investigaciones independientes, objetivas e imparciales de las denuncias recibidas o actua
por propia iniciativa. El Defensor del Pueblo trata de ser ecuanime y llegar a un equilibrio
entre lo que los ciudadanos esperan de los servicios publicos (incluidas las autoridades
locales) y lo que realiza el Gobierno (o la autoridad local) que presta esos servicios.

83. La inclusiéon de la tortura como delito en el articulo 78 del Codigo Penal, que
contempla el delito de tortura cometido por funcionarios publicos, establece la posibilidad
de enjuiciar a los funcionarios publicos que presuntamente han llevado a cabo tales actos.

84.  De hecho, las denuncias de brutalidad policial son investigadas y tramitadas con
celeridad y firmeza por la Comisiéon Nacional de Derechos Humanos y los tribunales.
Cuando una persona muere en prision o estando bajo custodia policial se procede de
inmediato a realizar una investigacion judicial. Si en la investigacion se hallan indicios
racionales suficientes de criminalidad contra los agentes de policia o los funcionarios
penitenciarios, éstos son procesados. En algunos casos recientes, el Estado ha pagado
indemnizaciones a los familiares de personas que habian muerto estando bajo custodia
policial sin esperar a que el Tribunal Supremo dictara sentencia sobre su responsabilidad.

GE.10-46851



CAT/C/MUS/3

85.  También es posible dirigir peticiones menores al Fiscal General, quien, a su vez,
puede remitir el asunto a las autoridades competentes para su investigacion. Las denuncias
también pueden formularse ante el Director del Ministerio Publico.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 21

86.  El Gobierno tiene la intencion de introducir medidas especiales para la proteccion de
los testigos y las personas vulnerables, entre ellas la elaboracién de un programa de
proteccion de testigos y, en circunstancias excepcionales, la aceptacion como prueba en los
tribunales de las declaraciones extrajudiciales de los testigos, grabadas en video bajo
juramento. También estd previsto introducir enmiendas en la ley que permitan evitar la
intimidacion de los testigos en casos relacionados con drogas y en otros casos graves.

87.  Con el fin de salvaguardar mejor los derechos de las victimas se adoptaran una ley
de derechos de las victimas y una declaracion de derechos de las victimas. En la
declaracion se describira el nivel cualitativo de los servicios a los que tienen derecho las
victimas de un delito.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 22

88.  Rogamos remitirse a la informacion estadistica detallada proporcionada en la
respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 18 de la lista de cuestiones. En funcion
de la naturaleza de la denuncia, los resultados de la investigacion se notifican por escrito a
algunos de los denunciantes. Cuando las denuncias caen fuera de la competencia de la
Comision Nacional de Derechos Humanos, no son consideradas al nivel de la Comision.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 23

89.  Siempre que un supuesto acto de tortura haya tenido como consecuencia la muerte
de una persona, el Equipo de Investigacion de Delitos Graves, en colaboracion con la
Comision Nacional de Derechos Humanos, lleva a cabo una investigacion y solicita
asesoramiento al Director del Ministerio Publico.

90.  Siempre que muere un detenido que se encuentra en una celda policial, en la cércel o
en cualquier centro de detencion, el Director General de la Policia o el Director de Prisiones
lo notifica oficialmente con urgencia a la Comision. Este es el procedimiento que se ha
adoptado en los pocos casos de personas que murieron mientras estaban en detencion.

91. Al recibir la comunicacion oficial, la Comisiéon Nacional de Derechos Humanos
normalmente envia una delegaciéon a visitar el lugar donde se ha encontrado muerto al
detenido. Posteriormente, la Comision pide todos los documentos pertinentes relacionados
con el detenido y, una vez que la organizacién en cuestion se los ha remitido, lleva a cabo
su propia investigacion. Tras la investigacion, la Comision presenta a la Oficina del Primer
Ministro, para su informacion, el informe y las recomendaciones sobre la investigacion.

92. La Comision ha participado activamente en la preparacion del proyecto de ley
relativo a la Comision Independiente de Denuncias contra la Policia. El proyecto de ley se
estd ultimando y, posteriormente, se presentara a la Asamblea Nacional. Como ya se sefialo,
se ha previsto la creacion de una oficina independiente de denuncias contra la policia con el
mandato de investigar esas denuncias.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 24

93.  En virtud de los articulos 111 y 112 de la Ley de tribunales de primera instancia y
tribunales intermedios (Ley de competencia en lo penal) se inicié una investigacion judicial
para establecer las circunstancias que rodearon la muerte del Sr. Topize durante su
detencion. La investigacion concluyd el 10 de enero de 2002, y los resultados se
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presentaron en 2003. Se inform6 al abogado contratado por la familia del fallecido de las
conclusiones del magistrado competente seglin las cuales no se habian encontrado pruebas
concluyentes de actuacion indebida.

94.  Entre tanto, el 20 de febrero de 2001 la Sra. Topize, viuda del difunto Sr. R. Topize,
habia entablado ante el Tribunal Supremo una accién judicial por dafios y perjuicios contra
el Estado, el Director General de la Policia y tres agentes de policia. Se llegd a un acuerdo
entre las partes en esta causa. El Estado, sin admitir en modo alguno responsabilidad,
acordd, no obstante, hacer un pago a titulo graciable a la Sra. Topize y a sus dos hijos
menores de edad, por la suma de 4,5 millones de rupias, con lo que la demanda quedd
satisfecha plena y definitivamente. En consecuencia, el 9 de octubre de 2006 el Tribunal
Supremo se pronuncié precisando los términos del acuerdo alcanzado.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 25

95.  En relacion con los incidentes que condujeron a dicha muerte, fueron enjuiciados
cuatro policias por el delito de "comision de actos arbitrarios en contravencion de la
Constituciéon de Mauricio" y por el de "conspiracion deliberada e ilegal para realizar un
acto ilicito". E1 29 de mayo de 2009 el Tribunal Intermedio sobresey6 la causa en contra de
los cuatro acusados. El Director del Ministerio Publico ha interpuesto un recurso contra
dicha sentencia, cuya vista oral esta prevista para el 21 de febrero de 2011.

96.  Por lo que se refiere al pago de una indemnizacion a la familia de la victima, tras la
demanda civil presentada contra el Estado por los familiares del Sr. Ramlogun, se alcanz6
un acuerdo entre las partes en virtud del cual el Estado pagd a titulo graciable a los
familiares la suma de 7,5 millones de rupias, con lo que la demanda quedo satisfecha plena
y definitivamente.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 26

97.  En cuanto a la muerte de "B" mientras se encontraba en detencion policial el 2 de
julio de 2007, la Comision Nacional de Derechos Humanos, después de investigar el caso
de manera exhaustiva, presentd su informe al Director General de la Policia a fin de que
éste adoptara las medidas que considerara procedentes en contra del policia en cuestion por
no haber desempefiado adecuadamente sus funciones. El 18 de diciembre de 2007 el
Secretario de la Comision de las Fuerzas Sujetas a Codigos de Disciplina informé a la
Comision Nacional de Derechos Humanos de que, de ser necesario, se impondrian medidas
disciplinarias contra dicho policia. Una vez concluida la investigacion policial sobre la
causa "B" el expediente fue remitido al Director del Ministerio Publico, que recomendé la
realizacion de una investigacion judicial.

Articulo 14

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 27

98.  En el articulo 17 de la Constituciéon se dispone que el Tribunal Supremo podra
ordenar medidas de reparacion en favor de cualquier persona cuyos derechos previstos en el
capitulo II hayan sido, estén siendo o corran el riesgo de ser vulnerados. Ademas, el
articulo 17 2) confiere al Tribunal Supremo facultades muy amplias para dictar dichas
ordenes y otros mandamientos y dar las instrucciones que considere adecuadas para hacer
cumplir o garantizar el cumplimiento del derecho presuntamente vulnerado. El articulo 17
también garantiza que se adopten medidas efectivas de reparacion en favor de cualquier
persona cuyos derechos y libertades hayan sido conculcados.
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99.  El articulo 7 1) de la Constituciéon garantiza el derecho a no ser torturado ni
sometido a otros tratos o penas, crueles, inhumanos o degradantes, con lo que la aplicacion
de las disposiciones de la Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes se enmarca en el ambito de proteccion del Tribunal Supremo.
Ademas, con la tipificacion del delito de tortura, es ahora posible enjuiciar a los
funcionarios publicos que hayan incurrido en tales actos.

100. Por otra parte, las victimas de actos de tortura, asi como las personas a su cargo (si
las victimas han fallecido) pueden entablar acciones judiciales por dafios y perjuicios contra
los autores de los actos y/o quienes los hayan ordenado. Este recurso fue el que, en las
causas relativas a los Sres. Ramlugun y Topize, respectivamente, interpusieron los
familiares de los fallecidos, y que concluy6 en acuerdos entre las partes, en virtud de los
cuales los familiares a cargo fueron indemnizados.

Articulo 15

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 28

101. Si la defensa impugna la admisibilidad de cualquier declaracion obtenida mediante
tortura, normalmente se celebra una vista preliminar y corresponde al Tribunal decidir si
admite o no la declaraciéon. Ha habido casos de procesos penales en que el Tribunal ha
declarado inadmisibles las declaraciones por haber sido obtenidas en contravencién de las
Directrices Judiciales de Procedimiento Policial o porque, segin las alegaciones del
acusado, no se habian hecho voluntariamente sino bajo coaccion.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 29

102. El Gobierno tiene previsto aprobar una nueva ley de policia y una ley de
procedimientos policiales y medios de prueba en materia penal, junto con cddigos de
practicas destinados a regular la conducta de las personas encargadas de investigar los
delitos.

103. Por otra parte, a fin de no tener que depender exclusivamente de las confesiones, la
policia esta recurriendo a expertos en huellas dactilares y técnicas forenses para realizar
pruebas de ADN y examinar el lugar de los hechos.

Articulo 16

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 30

104. Los castigos corporales estan prohibidos en las escuelas, en virtud del articulo 13 4)
del Reglamento de Educacion de 1957, y en cualquier otro lugar, en virtud del articulo
13 1) de la Ley de proteccion de la infancia y del articulo 230 del Coédigo Penal. Al
comienzo de cada periodo escolar el Ministerio de Educacion envia a las escuelas circulares
para recordarles esas disposiciones, y los profesores deben certificar que han tomado
conocimiento de ellas. El Ministerio de Igualdad de Género, Desarrollo del Nifio y
Bienestar Familiar lleva a cabo programas relativos a la Convencion sobre los Derechos del
Niflo. Sin embargo, cada afio se denuncian al Ministerio algunos casos de maltrato fisico,
incluidos abusos sexuales, que por lo general se remiten a la policia, y se adoptan medidas
disciplinarias contra el culpable. La Oficina del Defensor de la Infancia también realiza un
seguimiento de toda denuncia de maltrato infantil. Cabe sefialar que la cuestion de los
castigos corporales se tratard en el proyecto de ley de la infancia, que se encuentra
actualmente en fase de preparacion.
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105. En 2004 el Defensor de la Infancia puso en marcha una campafia sobre la
prevencion de la violencia contra los nifios. Durante esta campafia se sensibilizo a los
padres, educadores, trabajadores sociales, miembros de la prensa y el publico en general
sobre los aspectos negativos de los castigos corporales y la necesidad de adoptar medidas
disciplinarias positivas. En 2007 se public6é un conjunto de materiales sobre prevencion de
la violencia en la escuela, que esta siendo utilizado para la formacion del personal docente a
nivel de preescolar y de educacion primaria y secundaria. En 2007 se organiz6 un taller
sobre violencia contra los nifios, y en 2008 se organizé un taller similar en la isla
Rodrigues. Actualmente se esta finalizando un plan de accion en la materia. El Defensor de
la Infancia también ha creado un Comité Nacional sobre la Violencia que reune a partes
interesadas de la sociedad civil para hacer frente a todas las formas de violencia contra
todos los grupos vulnerables de la sociedad.

106. Cabe destacar que aunque los castigos corporales no estan especificamente
prohibidos en las instituciones penales y los entornos de acogimiento alternativo, el articulo
13 de la Ley de proteccion de la infancia tipifica como delito el hecho de exponer a un nifio
a posibles dafios, lo que incluye el infligirle cualquier lesion fisica. Este delito se castiga
con una pena de prision de hasta 5 afios y una multa de hasta 25.000 rupias.

107. La palabra "dafio" incluye los dafios fisicos, sexuales, psicologicos, emocionales o
morales, el descuido y los malos tratos y el menoscabo de la salud o el desarrollo. La ley
prevé la posibilidad de que el juez emita una orden de proteccion urgente cuando tenga
motivos fundados para creer que el nifio esta sufriendo o puede sufrir dafios significativos.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 31

108. Con respecto al marco legislativo para tratar la cuestion de la violencia doméstica
contra las mujeres y los nifios, en 1997 se aprobo la Ley de proteccion contra la violencia
doméstica, que prevé la expedicion de mandamientos de protecciéon, de ocupacion y de
tenencia.

109. La Ley de proteccion contra la violencia doméstica fue enmendada en 2004 a fin de
responder mejor a las necesidades de las victimas de la violencia doméstica y garantizarles
una mejor proteccion.

110. La Ley de proteccion contra la violencia doméstica (enmienda) de 2004 prescribe
que se adopten medidas para lo siguiente:

a) Proporcionar proteccion a todos los miembros de la familia que residan bajo
el mismo techo;

b) Aumentar de 7 a 14 dias el plazo fijado para presentar una solicitud,

c) Aumentar de 10.000 a 25.000 rupias la pena por incumplir un mandamiento
judicial;

d) Establecer disposiciones para prestar apoyo psicologico a los autores de actos

de violencia doméstica.

111. La Ley de protecciéon contra la violencia doméstica fue enmendada en 2007 con el
fin de:

a) Facultar al tribunal para dictar medidas subsidiarias a los mandamientos de
pension alimenticia con respecto al conyuge agraviado o a los hijos;

b) Aumentar la pena por el delito de incumplir cualquier mandamiento dictado
en virtud de esta ley;
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c) Facultar al tribunal, en circunstancias excepcionales, para que, en lugar de
condenar al infractor, le ordene asistir a sesiones de apoyo psicologico y le imponga la pena
original si el infractor no cumple la orden judicial.

112.  Sin embargo, a pesar de que ya se han aprobado las enmiendas introducidas en 2007
a la presente ley, atin no se han promulgado. El Presidente del Tribunal Supremo ha creado
un Comité del Reglamento para que elabore un reglamento por el que se regira la
presentacion de solicitudes previstas en esta ley. Una vez finalizado este reglamento se
procedera a la promulgacion de las enmiendas.

113. Entre las medidas de politica adoptadas para combatir la violencia contra la mujer
cabe mencionar las siguientes:

+ Establecimiento de 8 Dependencias Policiales de Proteccion de la Familia en toda la
isla (1 dependencia principal en Port-Louis y 7 dependencias subsidiarias), con el
mandato de:

* Prestar asistencia a las victimas en materia de apoyo psicologico y de
seguimiento de los procedimientos judiciales para la obtencion de ordenes
judiciales en virtud de la Ley de proteccion contra la violencia doméstica.

* Remitir a las victimas al Ministerio de Igualdad de Género, Desarrollo del
Nifio y Bienestar Familiar para la solicitud de mandamientos judiciales,
psicoterapia y asesoramiento juridico.

* Remitir a centros de acogida a las mujeres y los nifios victimas de la
violencia doméstica que requieran un albergue temporal. Hay tres centros de
acogida que proporcionan alojamiento a mujeres y niflos, a saber: el albergue
"La Colombe", situado en Pointe-aux Sables, que es una institucion
gubernamental administrada por el Consejo Nacional de la Infancia y
dependiente del Ministerio de Igualdad de Género, Desarrollo del Nifio y
Bienestar Familiar; el albergue "Soda's Haven", situado en Coromandel y
administrado por una ONG; y el albergue para mujeres y nifios en situaciones
dificiles, financiado por un fondo fiduciario y situado en Forest Side.

» Realizar campafias de sensibilizacion sobre cuestiones relacionadas con el
bienestar familiar y la violencia doméstica, bajo la direccion del Ministerio
de Igualdad de Género, Desarrollo del Nifio y Bienestar Familiar y de las
dependencias policiales de proteccion de la familia.

a)  Programa "El hombre como compariero”
114. Este proyecto, que ha sido ejecutado en 15 regiones y que en 2009 se extendi6 a otra
region mas, han beneficiado a no menos de 13.296 personas.

b)  Programa de asesoramiento prematrimonial y de formacion del matrimonio
115.  Entre julio de 2009 y marzo de 2010, se llevaron a cabo 5 talleres para 105 parejas
de futuros conyuges y 72 matrimonios.

¢)  Clubes de Tolerancia Cero

116. Estan funcionando seis Clubes de Tolerancia Cero en diferentes regiones de la isla.
Entre abril de 2009 y marzo de 2010 se han beneficiado del programa 2.303 personas.

117. Desde 2005 se han ejecutado, entre otros, los siguientes proyectos:

» Campaila de sensibilizacion sobre la violencia doméstica, a cargo del Departamento
de Policia;
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d)

* Programa de formacion de instructores y campafia de sensibilizacién contra la
violencia doméstica, a cargo del Consejo de Servicios Sociales de Mauricio en
colaboracion con la Asociacion de Bienestar de la Mujer Aria;

* Programa de sensibilizacion de los padres en las escuelas, a cargo del Ministerio de
Educacién y Recursos Humanos.

118. El Ministerio de Igualdad de Género, Desarrollo del Nifio y Bienestar Familiar ha
organizado charlas y talleres con la colaboraciéon de otros organismos publicos y de ONG,
gracias a lo cual ya se ha sensibilizado a 11.016 personas sobre cuestiones relacionadas con
la violencia doméstica.

119. Mediante materiales de informacion, educaciéon y comunicacion, incluidos CD y
DVD, se estan llevando a cabo actividades de difusion sobre la violencia doméstica.
Asimismo, estan en funcionamiento un sitio web sobre el tema y un servicio de atencion en
linea en el que se atienden las denuncias de alegaciones de violencia doméstica.

Creacion de capacidad

120. El Ministerio ha llevado a cabo un programa de capacitacion con el Consejo
Nacional de la Mujer, que es un organismo paraestatal bajo la égida del Ministerio de
Igualdad de Género, Desarrollo del Nifio y Bienestar Familiar y sus asociaciones de
mujeres afiliadas, con el fin de seguir fortaleciendo su participacion en la promocion del
bienestar de la familia y la proteccion contra la violencia doméstica a nivel comunitario y
de los grupos de base.

121. Asimismo, el Departamento de Policia y el personal de la Dependencia de
Agresiones Sexuales de los cinco hospitales regionales llevaron a cabo un programa de
creacion de capacidad en relacion con el "Protocolo de asistencia a los adultos victimas de
agresiones sexuales".

Servicios de apoyo a los nifios y mujeres victimas

122. En la actualidad, el concepto de centro de acogida en Mauricio se centra
exclusivamente en proporcionar temporalmente a las mujeres maltratadas un lugar seguro.
Hay tres albergues para atender a las victimas de la violencia doméstica:

a) El albergue "La Colombe", situado en Pointe-aux Sables, que es una
institucion gubernamental administrada por el Consejo Nacional de la Infancia y
dependiente del Ministerio de Igualdad de Género, Desarrollo del Niflo y Bienestar
Familiar;

b) El albergue "Soda's Haven", situado en Coromandel y administrado por una
ONG; y
c) El albergue para mujeres y nifios en situaciones dificiles, financiado por un

fondo fiduciario y situado en Forest Side.

123. La rehabilitacion de las victimas de la violencia doméstica se logra a través del
apoyo psicologico prestado por un grupo de siete psicélogos empleados con caracter
permanente. Con arreglo al Programa en favor de familias en situaciones dificiles, las
mujeres victimas de la violencia doméstica acogidas temporalmente en refugios a raiz de
una orden de proteccion provisional y que, por diversas razones, no pueden regresar a su
lugar de residencia anterior y tienen que buscar otro alojamiento reciben una asignacion
unica de 3.000 rupias para satisfacer sus necesidades inmediatas. También se proporciona
una cantidad de 9.000 rupias a las mujeres cuyos maridos han muerto tras sufrir un
accidente, un asesinato o cualquier otra tragedia similar.
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124. Se han creado Comités regionales de violencia doméstica integrados por
funcionarios que se ocupan con prontitud de los casos denunciados a nivel regional y
organizan consultas entre ellos para examinar los casos. Las seis Oficinas de Apoyo a la
Familia cuentan ya con Comités regionales de violencia doméstica.

/) Proyectos y programas

i)  La Asociacion OASIS

125. El objetivo de la asociacion es proporcionar apoyo y oportunidades de rehabilitacion
a las victimas de la violencia doméstica. La Asociacion OASIS proporciona a las victimas
de la violencia doméstica la posibilidad de reunirse en grupo, intercambiar experiencias y
realizar actividades de autoayuda. Este proceso se facilita con la intervencion regular de
psicologos que ofrecen apoyo psicologico y terapia de grupo. Los funcionarios de
proteccion y bienestar de la familia motivan a las victimas para que se afilien a la
Asociacion OASIS y ponen en marcha y organizan actividades destinadas a crear una red
de apoyo y colaboracion.

126. A través de esta Asociacion, las victimas de la violencia doméstica son remitidas al
Consejo Nacional de la Mujer y al Consejo Nacional de Empresarias que las alientan a
afiliarse a asociaciones de mujeres y las empoderan para que salgan del circulo vicioso de
la violencia doméstica. También son remitidas al Ministerio de Trabajo, Relaciones
Laborales y Empleo que, a través de sus Divisiones de Empleo en toda la isla, puede ayudar
a las victimas a encontrar un trabajo.

ii)  Control de la ira

127.  En 2008 el Ministerio de Igualdad de Género, Desarrollo del Nifio y Bienestar
Familiar solicitdé los servicios de un consultor internacional para la ejecuciéon de un
programa de formacion de instructores sobre "Control de la ira y técnicas de apoyo", que se
llevé a cabo con interesados clave que trabajaban con personas implicadas en actos de
violencia doméstica o intrafamiliar o se ocupaban de ellas. El objetivo era capacitarlos para
prestar apoyo a esas personas a fin de que lograran controlar mejor el comportamiento
agresivo hacia sus parejas.

g)  Establecimiento de relaciones de colaboracion para luchar contra la violencia
domeéstica

128. El Ministerio de Igualdad de Género, Desarrollo del Nifio y Bienestar Familiar ha
adoptado un marco amplio y multidisciplinario que aprovecha las relaciones de
colaboracion establecidas entre los ministerios, las ONG y las organizaciones comunitarias
para conseguir cambios significativos en el tratamiento de la cuestion de la violencia de
género.

h)  Planificacion estratégica nacional y taller de creacion de capacidad para combatir
la violencia doméstica

129. Uno de los componentes del Plan nacional de accién para combatir la violencia
doméstica es atender a la necesidad de concienciar a los lideres religiosos y comunitarios
con miras a romper los tablles sobre la violencia doméstica y realizar campafias de
sensibilizacion para combatirla. En este empefio, el Ministerio logrd establecer en 2008
relaciones de colaboracién con entidades religiosas y grupos socioculturales a fin de
sensibilizarlos sobre el problema de la violencia doméstica. En 2009 el Ministerio de
Igualdad de Género, Desarrollo del Nifio y Bienestar Familiar también forj6 alianzas con
agrupaciones juveniles del Consejo de Religiones.
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ii)

J)

Mecanismos institucionales

Dependencia de Bienestar Familiar

130. De conformidad con una de las recomendaciones de las Naciones Unidas de que los
Estados dispusieran de mecanismos apropiados para aplicar politicas y programas en favor
de las familias, el Ministerio competente cred una Dependencia de Bienestar Familiar en
julio de 2003. La Dependencia tiene una red de seis oficinas regionales conocidas como
Oficinas de Apoyo a la Familia.

Dependencia Policial de Proteccion de la Familia

131. La Dependencia Policial de Proteccion de la Familia se cre6 con el mandato especial
de prestar servicios especificos a una categoria de personas consideradas vulnerables en la
sociedad en la que se incluyen las mujeres, los nifios y los ancianos. Se las considera
vulnerables porque, en comparacion con los demas miembros de la sociedad, tienen menos
capacidad para protegerse contra los delitos y tratar con el sistema de justicia penal. Dada
su situacion de vulnerabilidad, la probabilidad de que sus derechos se vulneren es mayor
que la de otros. De ahi la necesidad de que se adopte a su respecto un enfoque policial
especial.

132.  La Dependencia dispone también de un espacio especial para los nifios creado con la
ayuda de un psicologo infantil. Estd concebido de manera que los nifios se encuentren a
gusto, con pequefias mesas y sillas de colores, juguetes, tablero blanco con marcadores,
lapiceros de colores, cuadernos de dibujo, etc.

Apoyo institucional

133.  Las seis Oficinas de Apoyo a la Familia de toda la isla ofrecen gratuitamente los
siguientes servicios a las familias y nifios en situaciones dificiles:

a) Apoyo psicoldgico y asesoramiento juridico;

b) Asistencia a adultos victimas de violencia doméstica;

c) Asistencia a nifios victimas de maltrato; y

d) Orientacion individual, de pareja y colectiva sobre todo tipo de problemas

relacionados con la familia.

134. Estos servicios se ofrecen de manera integral en los mismos locales y de modo
descentralizado con el fin de reducir al minimo los posibles traumas adicionales para las
victimas de violencia y de que la poblacion pueda acceder mas facilmente a los diversos
servicios.

135. Los funcionarios de orientacion familiar, los psicélogos y los especialistas juridicos
asesoran a los clientes en forma totalmente confidencial, y los funcionarios de proteccion y
bienestar de la familia prestan asistencia a las victimas de la violencia doméstica para
cumplimentar las solicitudes de mandamiento de proteccion dirigidas al tribunal de distrito.
Por su parte, los funcionarios de bienestar infantil ayudan a los nifios victimas de malos
tratos y asesoran a los padres sobre problemas conexos. Tanto los funcionarios de
proteccion de la familia como los de bienestar infantil remiten a los interesados a
psicologos para que les presten apoyo profesional. Ademas, durante las 24 horas del dia
funcionan lineas telefonicas directas para abordar problemas relacionados con la familia, y
los funcionarios competentes intervienen inmediatamente para ayudar a las victimas que
llaman.
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k) Documento de politica nacional sobre la familia

136. En la economia mauriciana se han introducido cambios estructurales con una rapidez
sin precedentes. Esos cambios han incidido en el modo en que las familias funcionan y se
ganan la vida, lo que les plantea enormes desafios pues deben adaptarse a nuevas
realidades. La capacidad de las familias para cumplir sus funciones tradicionales se ve
también considerablemente afectada por determinadas realidades y novedades sociales

como:
a) El envejecimiento de la poblacion;
b) Los cambios en el cometido y la funcion de las mujeres;
c) Los cambios en la estructura de la familia, que pasa de familia numerosa

tradicional a un tipo de familia nuclear;

d) La erosion de los valores familiares;
e) El consumismo y la globalizacién; y
f) El desempleo y la pobreza de las familias.

137. Estos diversos desafios han hecho necesario un documento de politica que permita
abordar los problemas que afrontan las familias y ofrecer estrategias para fomentar su
bienestar. En mayo de 2006 el Ministerio public6 el Documento de politica nacional sobre
la familia, con los siguientes objetivos:

* Determinar las esferas problematicas y superar los obstaculos que dificultan el
debido funcionamiento de la familia;

* Fomentar el conocimiento y la comprension de la vida familiar, incluidas las
responsabilidades de la crianza de los hijos;

* Lograr que la instituciéon familiar sea segura para los hijos y otros miembros
vulnerables;

* Lograr que las familias dispongan de los recursos necesarios para atender a las
necesidades de sus miembros;

* Lograr que las familias tomen conciencia de su responsabilidad social con respecto a
la comunidad y la proteccion del medio ambiente.

138. Ademas, para alcanzar esos objetivos, se han determinado las siguientes esferas de
politica esenciales:

a) Crear una base solida para el matrimonio y fortalecer la relacién matrimonial;
b) Encontrar un equilibrio entre la vida laboral y la vida familiar;

c) Fomentar los valores de la vida familiar;

d) Habilitar a las familias para la crianza de los hijos;

e) Prestar servicios de apoyo a la familia, en ambitos tales como la salud, la

vivienda, la seguridad social y la asistencia social, entre otros.
139. Se ha elaborado un Plan de accion para la aplicacion del Documento de politica
nacional.

l)  Estudio sobre la violencia doméstica

140. En 1997, con la asistencia financiera del Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia (UNICEF), se llevd a cabo un primer estudio sobre la cuestion. Sobre la base de
sus conclusiones y con la asistencia de consultores de la secretaria del Commonwealth, se
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m)

elabord en 1999 un marco modelo para combatir la violencia contra la mujer mediante un
enfoque integrado. El marco modelo fue transformado en un plan de accion para la
adopcion de un enfoque integrado que permita eliminar la violencia contra la mujer en
Mauricio, descentralizar las actividades con miras a una prestacion de servicios mas
eficiente y desarrollar una base de datos sobre la violencia doméstica mediante estudios y
encuestas periodicos.

141. En 1999 el Ministerio decidié encargar un segundo estudio titulado "Investigacion
criminologica sobre la violencia doméstica", que fue encomendado a una empresa de
consultoria. El equipo consulté a los interesados y a las instituciones que se ocupan de la
violencia doméstica y presentd su informe en marzo de 2000.

142. El PNUD ha encargado al Centro de Investigacion Social Aplicada de la
Universidad de Mauricio la realizacion de "un analisis detallado de la naturaleza y el
alcance de la violencia doméstica en Mauricio, asi como la generacién de datos para las
opciones de politica futuras".

143. El estudio tiene los objetivos especificos siguientes:
* Determinar el alcance y la naturaleza de la violencia doméstica en el pais;

* Calcular el costo de la prestacion de servicios y la pérdida de la produccion
econdmica; y

« Evaluar los efectos de la violencia doméstica en los sobrevivientes en relacién con:
* La salud (psicoldgica y fisica):
e La vivienda;
» Lapobreza; y

* La educacion de los hijos.

Plan nacional de accion para combatir la violencia doméstica

144. El 23 de noviembre de 2007, en el marco de la conmemoracion del Dia Internacional
de la Eliminacién de la Violencia contra la Mujer, se puso en marcha un Plan nacional de
accion para combatir la violencia doméstica, que servira de hoja de ruta a las instituciones
gubernamentales y las ONG en su lucha por reducir la violencia doméstica. El Plan
nacional de accidon expone cinco objetivos estratégicos que abordan esferas de interés
fundamentales para combatir la violencia a través de un enfoque de colaboracion multiple
entre ministerios, departamentos, ONG y la sociedad civil.

Comiteé de Asociacion contra la Violencia Doméstica

145.  En 2004 se establecié un Comité de Asociacion contra la Violencia Doméstica con
el objetivo de conseguir la colaboracion de todas las partes interesadas para luchar contra la
violencia doméstica mediante el reparto de los gastos. A este respecto, se han ejecutado los
tres proyectos siguientes.

Establecimiento de una dependencia de apoyo a la familia en el Departamento
de Prisiones

146. Los objetivos del proyecto son realizar terapias familiares y organizar visitas
adicionales para fortalecer la vida marital, promover vinculos familiares y valores sociales
solidos.
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p)  "Regreso al hogar" mediante el programa "PILS"

147. Los objetivos del proyecto son proporcionar a las familias de los reclusos
seropositivos informacién sobre el VIH, prepararlas para acogerlos de nuevo en el hogar
tras su puesta en libertad y reducir la violencia familiar y sexual mediante la creacion de un
clima de entendimiento en la familia.

q) Inculcacion de valores morales y desarrollo de la personalidad con miras a
mejorar la vida familiar y evitar la violencia doméstica

148. Los objetivos del proyecto son crear conciencia sobre la manera de enfrentar los
males sociales, erradicar la violencia doméstica y lograr la armonia social. Este proyecto
esta dirigido por el Consejo de Servicios Sociales de Mauricio.

Cuadro 2
Numero de casos registrados en la Oficina de Apoyo a la Familia 2007-2009

2007 2008 2009
Ambos Ambos Ambos
Naturaleza del problema Hombres ~ Mujeres sexos ~ Hombres  Mujeres sexos ~ Hombres  Mujeres sexos
Numero total de casos
registrados 5486 11880 17366 5190 11553 16743 6509 14126 20635
Desglosados por:
Casos objeto de seguimiento 3 588 7261 10 849 3289 6993 10 282 4281 8789 13070
Casos nuevos 1 898 4619 6517 1901 4560 6461 2228 5337 7 565
Casos nuevos de adultos,
desglosados por causa de la
siguiente manera: 619 2 898 3517 680 2861 3 541 780 3282 4062
Marital
Abandono 33 62 95 37 71 108 32 48 80
Alcoholismo 47 314 361 37 294 331 35 426 461
Alojamiento 6 14 20 2 29 31 1 44 45
Adiccion a las drogas 2 6 8 3 28 31 7 42 49
Relaciones
extramatrimoniales 65 259 324 45 294 339 68 320 388
Economica 12 92 104 29 166 195 30 253 283
Injerencia de la familia
politica 61 282 343 36 244 280 54 266 320
Contflicto con la pareja 281 1384 1 665 397 1568 1965
Otros 18 47 65 1 8 9
Subtotal 226 1029 1255 488 2 557 3045 625 2975 3600
Violencia doméstica
Daifios a la propiedad 5 27 32 6 31 37 12 52 64
Agresion fisica por el
conyuge o pareja 28 452 480 45 727 772 65 745 810
Agresion fisica por otras
personas que viven bajo el
mismo techo 15 85 100 48 140 188 18 103 121
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2007 2008 2009
Ambos Ambos Ambos
Naturaleza del problema Hombres ~ Mujeres sexos ~ Hombres  Mujeres sexos ~ Hombres  Mujeres sexos
Psicologica 78 163 241 72 138 210 67 170 237
Sexual (violacion, sodomia,
acoso sexual) 3 60 63 11 85 96 3 38 41
Agresion verbal por el
conyuge (maltrato, acoso,
abuso, humillacion) 67 734 801 79 690 769 130 815 945
Agresion verbal por otras
personas que viven bajo el
mismo techo 18 150 168 25 118 143 26 83 109
Otros 13 50 63 1 30 31 4 21 25
Subtotal 227 1721 1948 287 1959 2 246 325 2027 2352
Cuadro 3
Nimero de casos registrados en la Oficina de Apoyo a la Familia desglosados
por la naturaleza del problema y el sexo, 2007-2009
2007 2008 2009
Ambos Ambos Ambos
Naturaleza del problema Hombres  Mujeres sexos Hombres Mujeres sexos Hombres Mujeres sexos
Juridica
Pension alimenticia 5 37 42 26 83 109 9 76 85
Incumplimiento de la promesa de
matrimonio - 3 3 - 12 12 - 3 3
Custodia de los hijos, derecho de
visita o de alojamiento 68 85 153 157 249 406 116 145 261
Conflictos con vecinos 8 31 39 9 23 32 11 27 38
Divorcio 36 134 170 26 119 145 40 150 190
Desalojo 1 14 15 5 19 24 1 6 7
Atencion y control inmediatos - 2 2 6 7 13 3 12 15
Propiedad 26 109 135 36 129 165 45 133 178
Otros 4 45 49 13 36 49 20 61 81
Subtotal 148 460 608 278 677 955 245 613 858
Otros
Matrimonio sélo de forma 4 9 13 4 9 13 9 13 22
Acoso sexual 1 9 3 24 27 10 12
Sodomia 1 2 7 4 11 5 6 11
Separacion 1 - 1 9 26 35 12 44 56
Conflicto con los hijos 41 109 150 59 162 221 85 159 244
Contlicto con los progenitores 37 105 142 32 110 142 71 89 160
Conflicto familiar 16 53 69 10 29 39 20 45 65
Juegos de azar - 19 19 - 8 8 7 26 33
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2007 2008 2009

Ambos Ambos Ambos

Naturaleza del problema Hombres — Mujeres sexos Hombres Mujeres sexos Hombres Mujeres sexos
Psicoldgicos o emocionales 97 182 279 75 183 258 90 190 280
Tendencias suicidas 3 12 15 9 14 23 10 21 31
Psiquidtricos 1 - 1 - 4 4 - 1 1
Otros 57 137 194 4 20 24 9 14 23
Subtotal 259 636 895 212 593 805 320 618 938

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 32

149. La violacién en el matrimonio no esta tipificada especificamente como delito,
aunque en el articulo 249 del Codigo Penal se tipifica el delito de violacion. Cabe sostener
que es posible enjuiciar a una persona por el delito de violacién en el matrimonio
invocando ese articulo del Codigo Penal en su forma actual. En el proyecto de ley sobre
delitos sexuales, que todavia se esta examinando, se prevé hacer una referencia explicita a
este delito. La cuestion estaba siendo examinada por un comité especial de la Asamblea
Nacional durante el Gobierno anterior pero, lamentablemente, el Presidente del Comité
Especial fallecié en diciembre de 2009 y el informe no pudo ser finalizado.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 33

150. Rogamos remitirse a la respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 31 de la
lista de cuestiones. El Ministerio de Igualdad de Género, Desarrollo del Nifio y Bienestar
Familiar estd preparando un proyecto consolidado de ley de la infancia que retina las
diferentes leyes relativas a los derechos del nifio y armonice todas las leyes con arreglo a la
Convencion sobre los Derechos del Nifio.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 34

151. Mauricio fue incluido en el nivel 2 de la lista de vigilancia del informe de los
Estados Unidos sobre la trata de personas relativo a 2005. El hecho de que Mauricio haya
mejorado su clasificacion en la lista, que paso6 del nivel 2 en 2006 al nivel 1 en 2009, es una
prueba de las diversas medidas que ha adoptado el Gobierno para combatir la prostitucion
infantil. Por otra parte, en el informe de Africa sobre bienestar infantil de 2008 se hicieron
varias observaciones relativas a Mauricio. Se concluyo alli que, entre los gobiernos de
Africa, el de Mauricio era el que tenia mas presentes las necesidades de los nifios, habida
cuenta de las apropiadas disposiciones juridicas que habia aprobado para proteger a los
nifios contra el maltrato y la explotacion, su gran empefio en asignar en los presupuestos
nacionales una proporcion relativamente mayor a la satisfaccion de las necesidades basicas
de los niflos y sus esfuerzos satisfactorios por conseguir resultados positivos en materia de
bienestar. Mauricio ocup6 el 11° puesto por sus esfuerzos por establecer marcos juridicos y
politicos apropiados para los nifios como, por ejemplo, la educacion primaria gratuita, un
plan nacional de accion y un organismo gubernamental de coordinacion de la estrategia
nacional para la infancia. Mauricio ocup6 el tercer puesto en el indice combinado de
prestacion de servicios basicos para los nifios, que tiene en cuenta, entre otras cosas, las
tasas de mortalidad infantil, la inmunizacioén y la matriculacion en la escuela primaria y
secundaria.

152. Para hacer frente a la prostitucion infantil el Gobierno ha adoptado las medidas
siguientes.
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a)

b)

Legislativas

153.  El 12 de febrero de 2009 Mauricio ratificé el Protocolo facultativo de la Convencion
sobre los Derechos del Niilo relativo a la participacion de nifios en los conflictos armados.

154. Por lo que se refiere al Protocolo facultativo relativo a la venta de niflos, la
prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia, el Gobierno de Mauricio
esta adoptando las disposiciones necesarias para enmendar las leyes existentes e introducir
las leyes nuevas que se requieran antes de proceder a su ratificacion.

155. La Ley de proteccion de la infancia de 1994 fue enmendada en diciembre de 2005 a
fin de prever los casos de trata, abandono y secuestro de nifios que debian tratar los
funcionarios del ministerio encargado del bienestar y desarrollo infantil. También se han
previsto sanciones mas severas en caso de contravencion de las disposiciones de la ley. Se
han revisado las sanciones previstas en la actual Ley de proteccion de la infancia para los
delitos sexuales y los relativos a la pornografia infantil, que pasaron de 50.000 rupias de
multa y pena de prision de hasta 5 afios a 75.000 rupias de multa y hasta 8 afios de prision.
En cuanto a los casos en que las victimas tengan discapacidad mental, las sanciones para
los infractores pasaron de 75.000 rupias de multa y pena de prision de hasta § afios a
100.000 rupias de multa y pena de prision de hasta 15 afios.

156. La Ley de proteccion de la infancia fue nuevamente enmendada en diciembre de
2008 para incluir el Plan de tutoria infantil. Este Plan es un programa bien estructurado y
bien gestionado que ofrece orientacion y apoyo individuales a los adolescentes con
problemas de conducta, quienes también pueden tener mas probabilidad de ser victimas de
la explotacion sexual con fines comerciales y de la violencia infantil en general. El Plan de
tutoria tiene por objeto proporcionar a esos nifios un modelo de referencia, sobre todo
cuando crecen en un entorno precario e inestable. El Plan garantiza la debida seleccion de
los nifios y sus adultos mentores correspondientes, que establecen con ellos una relacion
personal con miras a su reconstruccion emocional.

157. La Ley de lucha contra la trata de personas se aprobo el 21 de abril de 2009. La ley
tiene por objeto dar efecto al Protocolo de las Naciones Unidas para prevenir, reprimir y
sancionar la trata de personas; prevenir y combatir la trata de personas; y proteger y asistir a
las victimas de la trata. La ley prevé la repatriacion de las victimas de la trata y su retorno a
Mauricio, asi como la indemnizacion de dichas victimas.

158. El Ministerio encargado del turismo, con la colaboracion de la Asociacion de
Operadores de Turismo de Mauricio, la Policia del Turismo y la Oficina del Defensor de la
Infancia, elabor6 un folleto para ayudar a informar y asesorar a los turistas y las partes
interesadas de la industria sobre el rechazo general de la explotacion sexual de los nifios
con fines comerciales y sobre la necesidad de luchar contra ella.

Mecanismos institucionales

159. La Dependencia de Desarrollo del Nifio del Ministerio de Igualdad de Género,
Desarrollo del Nifio y Bienestar Familiar se establecio en 1995. Es el 6rgano ejecutivo del
Ministerio encargado de intervenir en casos de maltrato y descuido de nifios. También se
encarga de aplicar las politicas y los programas para el desarrollo, la proteccion, la
participacion y la supervivencia de los nifios. La Dependencia trabaja en estrecha
colaboracion con otros organismos como el Departamento de Policia y los hospitales,
ofrece un servicio durante las 24 horas del dia, a través de lineas telefonicas de asistencia a
los nifios expuestos a riesgos, asi como asistencia juridica y apoyo psicoldgico gratuitos a
los nifios. Se han establecido asimismo sistemas adecuados de apoyo social para atender a
las necesidades de los nifios en dificultad.
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160. Se ha creado una Dependencia de Proteccion de la Infancia en colaboracion con el
Departamento de Policia para prestar asistencia y proteccion inmediata, segin proceda, a
los niflos victimas de maltrato, especialmente de abusos sexuales.

161. En diciembre de 2003 se abri6 en Bell Village un centro de atencion y acogida para
nifios que son o pueden ser victimas de abusos y explotacion sexual con fines comerciales,
cuyo propoésito es ayudarlos a reintegrarse en la sociedad. Asimismo, se ha puesto a
disposicion del publico una linea directa de atencion telefonica (113) para denunciar los
casos de prostitucion infantil.

162. Se ha previsto construir un centro residencial de acogida en Grand River North
West, con el fin de sacar a las victimas del ambiente en que viven, donde estan expuestas al
riesgo de que familiares y compafieros las inciten a la prostituciéon. Ya se les estd
proporcionando atencidon, apoyo psicoloégico y terapia de grupo con miras a su
rehabilitacion y reinsercion en la sociedad.

¢)  Campariias de informacion y educacion

163. Con el fin de crear conciencia entre la poblacion, se llevan a cabo periddicamente
campaiias de sensibilizacion y concienciacion dirigidas a los nifios a través de los medios
de comunicacién, en particular en programas de radio y television. En las regiones de
riesgo se dictan charlas a los alumnos de las escuelas primaria y secundaria y a sus padres,
asi como a la comunidad en general, con miras a sensibilizarlos sobre las necesidades de los
nifios en materia de proteccion contra todas las formas de dafio y maltrato.

164. Hay un acuerdo permanente entre el Ministerio de Igualdad de Género, Desarrollo
del Nifio y Bienestar Familiar y la radiodifusora de Mauricio (Mauritius Broadcasting
Corporation) para la transmision de programas de radio sobre temas diversos, entre ellos la
explotacion sexual de nifios y adolescentes con fines comerciales en Mauricio.

165. Se reforzaran las campafias de informacion, educacion y comunicacion que se estan
llevando a cabo en las instituciones de ensefianza primaria, secundaria y superior con el fin
de sensibilizar a los nifios acerca de los problemas relacionados con la explotacion sexual
con fines comerciales.

166. El Programa nacional de empoderamiento parental, que se inici6 el 30 de mayo
de 2007, proporciona orientacion a los padres sobre la educacion sexual de sus hijos.

167. En agosto de 2007 se puso en marcha el Programa comunitario de proteccion de la
infancia con el objeto de que las comunidades locales también participaran estrechamente
en la proteccion de los nifios. Se estd sensibilizando a las comunidades sobre el fendmeno
del maltrato infantil a fin de que cuando haya nifios en situacion de riesgo puedan iniciar
acciones para resolver esa situacion. Se ha establecido asimismo un mecanismo de
vigilancia en las zonas de alto riesgo, y en mayo de 2008 se puso en marcha un programa
de creacion de capacidad.

168. Regularmente agentes de la policia visitan las escuelas y dictan charlas y
conferencias sobre el maltrato infantil y los servicios disponibles para la proteccion de los
nifios.

d)  Creacion de capacidad

169. Un consultor local ha impartido capacitaciéon a profesionales de los servicios de
bienestar y proteccion familiar y de bienestar infantil, asi como a agentes de policia y de
libertad vigilada, trabajadores sociales médicos y personal de las ONG que trabajan con
nifios, con el fin de prestar un mejor servicio a las victimas de la explotacion sexual de los
nifios con fines comerciales. Estos programas de formacién siguen impartiéndose.
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170.  Se sigue impartiendo un programa de capacitacion sobre la explotacion sexual de los
nifios con fines comerciales, dirigido a instructores y lideres comunitarios.

171. Hasta la fecha un total de 831 policias (hombres y mujeres) han recibido
capacitacion sobre temas diversos, en particular sobre la trata de personas y la
sensibilizacion contra la explotacion sexual y el maltrato de menores.

Otras medidas

172. La Brigada de Proteccion de Menores colabora con el Ministerio de Igualdad de
Género, Desarrollo del Nifio y Bienestar Familiar en la proteccion del nifio contra toda
forma de maltrato, en particular la explotacion sexual con fines comerciales.

173. Desde enero de 2008 funcionarios de este Ministerio, asi como del Consejo
Nacional de la Infancia y la Brigada de Menores (Departamento de Policia) en colaboracion
con ONG, han venido realizando a intervalos regulares en toda la isla operaciones de
control para garantizar que los jovenes y los estudiantes asistan a las escuelas durante el
horario escolar normal. Se considera que estas operaciones contribuyen eficazmente a
prevenir el absentismo escolar y el vagabundeo de los jovenes y que resulten involucrados
en actividades ilicitas.

174. Para atender las necesidades de rehabilitacion de las victimas de la explotacion
sexual de los nifios con fines comerciales se estan llevando a cabo con caracter
experimental terapias de grupo tanto para las victimas de esos actos como para las de
violacion sexual.

175. A fin de promocionar a Mauricio como destino seguro para las familias, el
Ministerio de Turismo y Ocio ha emprendido una campafia de sensibilizaciéon sobre las
consecuencias de la explotacion sexual de los nifios con fines comerciales.

176. La Policia, en colaboracion con trabajadores sociales del Ministerio de Educacion y
de la Dependencia de Desarrollo del Nifio, también reintegra en el sistema escolar a los
nifios que han abandonado la escuela.

177. Los niflos que han sufrido maltrato son remitidos por los agentes de policia a la
Dependencia de Desarrollo del Niflo a fin de que se les proporcione tratamiento
psicoterapéutico y, de ser necesario, un centro de acogida.

178. Ademas, la policia presta los siguientes servicios:

a) Un servicio de linea telefonica directa durante las 24 horas del dia;

b) Una sala de operaciones, en las divisiones territoriales, abierta las 24 horas
del dia;

c) Una sala de informacidn y operaciones en Line Barracks, abierta las 24 horas
del dia;

d) Existe ademas un protocolo para la prestacién de asistencia a los niflos

victimas, que abarca desde la proteccion hasta la orientacion, gracias al cual todos los
agentes de policia que presten servicios en cualquier parte del pais saben como tratar los
casos notificados de maltrato infantil.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 35

179. Actualmente las carceles de Mauricio se enfrentan a un grave problema de
hacinamiento. Una de las condiciones establecidas en las Reglas minimas de las Naciones
Unidas para el tratamiento de los reclusos es que debe haber una infraestructura adecuada
para que los presos preventivos duerman en celdas individuales. Desafortunadamente,
debido al problema del hacinamiento, no se ha cumplido atin esta exigencia. De hecho, en
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la Prision Central los presos preventivos estan recluidos junto con los condenados. Esta
situacion afecta especialmente a los presos preventivos que estdn involucrados como
complices en casos de drogas y tienen que esperar mucho tiempo antes de que su propio
caso llegue a juicio. Los presos preventivos se encuentran en una situaciéon de
vulnerabilidad, pues pueden ser intimidados, acosados, golpeados o incluso influenciados
por los presos condenados, especialmente los delincuentes reincidentes. De ahi la necesidad
de que las autoridades penitenciarias establezcan instalaciones adecuadas para garantizar
que los presos preventivos estén separados de los condenados.

180. Se presentan a continuacion estadisticas al respecto.

Cuadro 4

Poblacién carcelaria en la carcel de Beau Bassin para el periodo comprendido

entre febrero de 2009 y agosto de 2010

Meses Presos condenados Presos preventivos Total
Al 28 de febrero de 2009 1479 666 2145
Al 31 de marzo de 2009 1513 696 2209
Al 30 de abril de 2009 1583 689 2272
Al 31 de mayo de 2009 1 604 671 2275
Al 30 de junio de 2009 1 644 695 2339
Al 31 de julio de 2009 1634 700 2334
Al 31 de agosto de 2009 1578 752 2330
Al 30 de septiembre de 2009 1549 777 2 326
Al 31 de octubre de 2009 1613 775 2 388
Al 30 de noviembre de 2009 1575 785 2360
Al 31 de diciembre de 2009 1473 732 2205
Al 1° de enero de 2010 1479 736 2215
Al 28 de febrero de 2010 1512 787 2299
Al 31 de marzo de 2010 1552 789 2 341
Al 30 de abril de 2010 1567 808 2375
Al 31 de mayo de 2010 1 540 811 2351
Al 30 de junio de 2010 1583 831 2414
Al 31 de julio de 2010 1601 803 2 404
Al 31 de agosto de 2010 1554 858 2412

Cuadro 5

Poblacion carcelaria al 15 de enero de 2009

Numero de presos

Numero de presos

Nuimero total de

Capacidad mdxima condenados en preventivos en presos en
Nombre de la institucion de la institucion la prision la prision la prision
Carcel de Beau Bassin 946 834 216 1050
Cércel de Verger 228 276 - 276
Carcel de GRNW 249 41 281 322
Cércel de New Wing 282 98 77 175
Cércel de Régimen Abierto Richelieu 166 90 - 90
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Numero de presos

Numero de presos

Nuimero total de

Capacidad mdxima condenados en preventivos en presos en
Nombre de la institucion de la institucion la prision la prision la prision
Cércel de Mujeres 118 84 33 117
Centro Correccional de Menores 43 2 16 18
Carcel de Phoenix 26 3 4 7
Centro de Rehabilitacion Juvenil (nifios) 42 05 06 11
Centro de Rehabilitacion Juvenil (nifias) 44 19 04 23
Cércel de Rodrigues 60 10 1 11
Total 2204 1462 638 2100
Cuadro 6
Numero de presos no condenados (presos preventivos y en espera de juicio)
detenidos actualmente en las carceles (al 20 de enero de 2009)
Centro
correccional
Delitos relacionados con las drogas Hombres Mujeres de menores Total
Posesion de heroina 4 2 6
Posesion de cannabis 5 5
Importacion de heroina 3 3
Venta de heroina 2 2
Venta de cannabis 1 1
Uso de heroina 1 1
Cultivo de cannabis 4 4
Venta de drogas 67 21 90
Posesion de drogas peligrosas 67 3 70
Importacion de cannabis 2 2
Importacion de cocaina 1 1
Subtotal 157 26 185
Otros casos
Asesinato 66 1 68
Homicidio 12 12
Violacién 11 11
Atentado contra la castidad 7 8
Sodomia 5 6
Relaciones sexuales con menores 4 5
Agresion 6 6
Intento de asesinato 6 6
Robo con violencia 18 1 19
Robo con allanamiento nocturno de morada 15 17
Robo con allanamiento de morada 29 29
Robo a mano armada con arma ofensiva 11
Robo y receptacion de bienes robados 4 4
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Centro
correccional
Delitos relacionados con las drogas Hombres Mujeres de menores Total
Robo 119 1 1 121
Robo en grupo de dos personas/robo en grupo de
mas de dos personas 45 2 3 50
Intento de robo 16 16
Otros (malversacion de fondos, asociacion ilicita, vagancia,
posesion de moneda falsificada) 40 1 1 42
Incendio intencional 2 2
Posesion de arma ofensiva 1 1
Complicidad en la comision de un delito 1 1 2
Evasion de la reclusion legal 2 1 3
Secuestro 3 3
Perjurio 1 1
Subtotal 422 7 14 443
Total general 579 33 16 628

a)  Desarrollo de la infraestructura

181. En promedio, las celdas para tres reclusos tienen 5,5 m’. En los dormitorios, los
presos, tanto condenados como preventivos, disponen de entre 3 y 4,2 m”. Con la asistencia
de la seccion de obras del Departamento de Prisiones se ha incrementado la capacidad de
alojamiento en Beau Bassin y en la carcel de mujeres. Se ha propuesto aumentar dicha
capacidad también en la carcel "La Bastilla".

182. En los dos ultimos afios se han realizado 191 obras para renovar los retretes, los
bafios, los patios comunes, las celdas, las instalaciones recreativas, las peluquerias, las
lavanderias, las cocinas, las salas de visitas, los mostradores de atencién a los visitantes y
los comedores del personal. Salvo 11 que estan todavia en curso, las obras ya han sido
completadas. Todas fueron realizadas por los propios detenidos. En el ejercicio econdmico
2009 estaba previsto iniciar 77 obras de infraestructura.

183. Aparte de los fondos gastados por el Ministerio de Infraestructura Publica en el
mejoramiento de las carceles, la seccion de obras de los centros penales invierte anualmente
en obras de desarrollo de la infraestructura entre 20 y 22 millones de rupias.

b)  Alojamiento

184. Las carceles presentaban una aguda escasez de alojamiento que mejord con la
construccion de un total de 514 plazas adicionales, 137 de ellas en los pabellones de
segregacion y proteccion. Se han construido 14 de estos pabellones en las carceles
existentes, dada la gran necesidad de proteger a algunos detenidos que temian por su propia
seguridad al haber sido amenazados por otros detenidos con quienes mantenian disputas
antes de ingresar en prision. Se presentan a continuacion otras medidas adoptadas:

* Se han instalado cocinas y panaderias modernas para mejorar la higiene de la
preparacion de los alimentos;

* Se han construido nuevas instalaciones para servir mejor las comidas;

* Se han construido cinco nuevos lugares de culto;
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¢

* En dos prisiones se ha conectado el alcantarillado interno a la red de alcantarillado
publico;

* Se han resuelto todos los problemas de agua en las carceles instalando tanques de
agua y mejorando las tuberias y los dispositivos de abastecimiento;

» Se han instalado servicios telefonicos para que los presos puedan comunicarse con
sus familiares;

» Se proporciona a los presos periddicos y aparatos de radio con cargo al erario
publico, ademas de permitirseles tener sus propios transistores y comprar sus
propios periddicos y revistas;

» Se permite a los familiares visitar a los reclusos a fin de mantener buenas relaciones
familiares;

* Se ha previsto comprar equipos de cocina nuevos para mejorar el servicio.

Carcel nueva

185. Ademaés, con miras a atenuar el problema del hacinamiento y mejorar las
condiciones de los presos, el Gobierno tiene un proyecto de construccion de una nueva
carcel de alta seguridad en Melrose que albergard a 750 reclusos. Gracias a la
infraestructura de esta carcel serd posible:

* Albergar aparte a los presos peligrosos y violentos;
» Proteger a los reclusos vulnerables;

* Capacitar a los reclusos en los ambitos profesional, educativo, espiritual y
recreativo;

» Contar con servicios de desintoxicacion y apoyo psicologico para el tratamiento de
los presos enfermos; y

* Albergar a los presos de larga data.

186. Se han asignado en total 42 acres de tierra para el emplazamiento de la nueva carcel
cuyos planos estan en proceso de preparacion. Se espera que para septiembre de 2009 se
abran las licitaciones.

187. Las condiciones satisfactorias de detencion de los presos dependen en gran medida
de factores como una atencion médica adecuada, incluida la atencidén psiquiatrica, y el
respeto de derechos como el de recibir visitas, tener una alimentacion de calidad y vivir en
un ambiente seguro. Por lo que se refiere a la atencidon psiquidtrica, las disposiciones
actuales prevén un sistema de turnos con arreglo al cual diferentes psiquiatras del Hospital
Brown Sequard visitan las cérceles para velar por el seguimiento adecuado del tratamiento
de los reclusos. A fin de garantizar mejor este derecho de los presos se ha introducido un
programa de orientacion a cargo de psicologos. En relacion con el problema de la seguridad
en las carceles, la existencia de armas en las instalaciones penitenciarias es actualmente
motivo de profunda preocupacion. En 2005 un preso fue atacado por otros reclusos a raiz
de una supuesta disputa por cuestiones de drogas. El preso murié como consecuencia de las
graves lesiones que le fueron infligidas. Asi pues, es urgente llevar a cabo controles mas
intensos en las instalaciones penitenciarias a fin de asegurar que no haya armas ofensivas
en las carceles.

188. En cuanto a las denuncias de tortura formuladas en octubre de 2007 contra
funcionarios penitenciarios tras la visita del Subcomité para la Prevencion de la Tortura a la
carcel de alta seguridad "La Bastilla", en Phoenix, cabe precisar que la policia inicié una
investigacion y detuvo a cinco funcionarios que fueron destituidos (de los puestos de
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superintendente de prisiones, funcionario de prisiones de grado I y funcionario jefe de
prisiones) y acusados del delito de "tortura a manos de funcionarios publicos" previsto en el
articulo 78 del Coédigo Penal. Sin embargo, el 26 de febrero de 2009 el Tribunal de Distrito
de Curepipe sobreseyo las causas. Los cinco funcionarios han sido reintegrados y volvieron
a asumir sus funciones en diciembre de 2009. Desde entonces no se ha presentado contra
funcionarios penitenciarios ninguna otra denuncia de brutalidad.

189. Como ya se ha sefialado, la carcel "La Bastilla" es una prision de alta seguridad
ubicada en Phoenix. Durante su cierre temporal tras la visita del Subcomité para la
Prevencion de la Tortura en octubre de 2007 se realizaron obras para construir dos patios
comunes a fin de que los reclusos pudieran relacionarse y llevar a cabo actividades, en
lugar de permanecer encerrados durante 23 horas al dia.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 36

190. El 26 de septiembre de 2003 no ocurri6 ningun incidente o hecho inusual en la
carcel de Beau Bassin.

191. Ahora bien, en un informe relativo a las céarceles en que se mencionaban las
condiciones de detencion en la Carcel de Mujeres se sefial6 la situacion de dos mujeres
detenidas en régimen de segregacion. Se tomaron medidas inmediatamente estableciendo
para su alojamiento instalaciones especiales con todos los servicios.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 37

192.  Se ha previsto revisar la Ley de menores infractores para ajustarla a la Convencion
de las Naciones Unidas sobre los Derechos del Nifio y a las Reglas minimas de las
Naciones Unidas para la administracion de justicia de menores.

Otras cuestiones

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 38

193. El Parlamento aprobd la Ley de prevencion del terrorismo en 2002. Esta ley
contiene disposiciones para la prevencion, represion y lucha contra el terrorismo, asi como
para el fortalecimiento de la investigacion y la recopilaciéon de informacioén de inteligencia
en relacion con actos terroristas. Ademas, trata la cuestion de la cooperacion con
jurisdicciones extranjeras en materia de terrorismo en general, y pone en practica los
compromisos internacionales contraidos por Mauricio en esa esfera.

194. En la Ley de prevencion del terrorismo de 2002 se proporcionan al imputado
garantias razonables, en particular la posibilidad de plantear como defensa que no sabia ni
tenia motivos fundados para sospechar que su acto estuviera relacionado con alguna
actividad terrorista. Por ejemplo, en virtud de dicha ley incurre en delito quien revele a otra
persona algo que pueda perjudicar una investigacion sobre terrorismo. Sin embargo, la ley
también establece que la persona acusada puede argumentar en su defensa que no sabia ni
tenia motivos fundados para sospechar que esa divulgacion podia perturbar una
investigacion sobre terrorismo.

195. Cabe sefialar que atin no se ha iniciado ninguna accién judicial en virtud de la Ley
de prevencion del terrorismo. Rogamos ver también la respuesta a las cuestiones planteadas
en el parrafo 17 de la lista de cuestiones.
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II.

Informacion general sobre la situacion nacional en
materia de derechos humanos, con inclusion de nuevas
medidas y acontecimientos relativos a la aplicacion de
la Convencion

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 39

196. La promocién y la proteccion de los derechos humanos han mejorado gracias a las
modificaciones del marco juridico que se presentan a continuacion.

197. El Parlamento aprobd la Ley de procedimiento penal (enmienda) de 2007 para
suprimir las penas preceptivas en relacion con delitos tipificados en el Codigo Penal y en la
Ley de drogas peligrosas y restaurar la facultad discrecional de los tribunales en su
pronunciamiento de las sentencias. En el articulo 5 1) de la Ley de procedimiento penal
(enmienda) se establece lo siguiente:

"Todo el que, antes de la entrada en vigor de la presente ley, haya sido condenado,
por cualquier delito salvo el de homicidio, a trabajos forzados a perpetuidad o a una pena
preceptiva de prision de 30 a 45 aflos que todavia est¢ cumpliendo podra solicitar al
Tribunal Supremo que revise el fallo condenatorio."

198. Por consiguiente, los presos de esta categoria tienen la posibilidad de que sus fallos
condenatorios sean revisados y pueden esperar salir de la carcel antes de cumplir la pena
preceptiva a la que fueron condenados.

199. En la causa Philibert & Ors v. The State, sentencia dictada por el Tribunal Supremo
el 19 de octubre de 2007, se sostuvo que el articulo 222 1) del Codigo Penal y el articulo
41 3) de la Ley de drogas peligrosas de 2000 infringian el articulo 7 1) de la Constitucion,
ya que la imposicion indiscriminada de una pena preceptiva de 45 afios de trabajos forzados
en todos los casos quebrantaba el principio de proporcionalidad y equivalia a una "pena o
trato inhumano o degradante", con lo que se violaba el articulo 7 1) de la Constitucion. El
Tribunal afiadi6 que los articulos impugnados 222 1) del Cédigo Penal y 41 3) de la Ley de
drogas peligrosas eran inconstitucionales s6lo en la medida en que preveian una
considerable pena preceptiva de prision de 45 afios y que debian leerse de forma tal que la
pena que se impusiera a un delincuente estuviera a discrecion del tribunal y fuera de 45
afios como maximo. Antes de la causa Philibert, el Tribunal habia sostenido en la causa
Pandoo v. The State SCJ 225 of 2006 que el principio de proporcionalidad habia sido
violado por la pena impuesta en virtud de la Ley del impuesto sobre el valor afadido de
1998 y quebrantaba los articulos 3, 5 y 7 de la Constitucién. No obstante, cabe sefialar que
la Ley de disposiciones judiciales de 2008 suprime las penas fijas y otras penas preceptivas
y restablece la facultad discrecional de los tribunales en la imposicion de la pena respecto
de todos los delitos. En la reciente causa Abdool Rahim Joosub v. The State 2008 SCJ 318,
el Tribunal Supremo admitié el recurso contra la decision del magistrado que habia
condenado al recurrente a 30 afios de trabajos forzados con arreglo a la pena prescriptiva
prevista en la derogada Ley de drogas peligrosas de 1986 y a una multa de 100.000 rupias.
El Tribunal Supremo se refirié a la sentencia dictada por el Tribunal de Apelacion en lo
Penal en la causa Philibert & Ors v. The State 2007 y sostuvo que la imposicion
indiscriminada de una pena preceptiva de 45 afios de trabajos forzados en todos los casos
quebrantaba el principio de proporcionalidad y equivalia a una "pena o trato inhumano o
degradante", con lo que se violaba el articulo 7 1) de la Constitucion.

200. En 2004 el Parlamento enmendd la Ley de libertad bajo fianza para que los delitos
previstos en el articulo 34 de la Ley de drogas peligrosas (Ley N° 41 de 2000) no fueran
considerados delitos graves y que, por lo tanto, los presuntos autores de esos delitos
pudieran ser puestos en libertad bajo fianza. Los delitos tipificados en el articulo 34 se
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refieren al uso ilicito de drogas para el consumo personal y la posesion de jeringuillas u
otros articulos utilizados para fumar, inhalar, esnifar o consumir cualquier droga peligrosa.
En consecuencia, se ha dejado de mantener sistematicamente en prision preventiva a los
que han cometido estos delitos, y en la concesion de la libertad bajo fianza se utiliza ahora
un criterio mas equilibrado.

201. El articulo 5 de la Constituciéon dispone que nadie podra ser privado de su libertad
personal, salvo cuando lo autorice la ley en circunstancias especificas como, por ejemplo,
cuando sea necesario garantizar su comparecencia ante un tribunal con arreglo a una
citacion judicial o cuando existan sospechas fundadas de que la persona ha cometido o esta
a punto de cometer un delito o es probable que quebrante la paz. Toda persona que sea
arrestada o detenida debera ser llevada ante un tribunal de justicia sin dilaciones indebidas
y si no es juzgada en un plazo razonable deberd ser puesta en libertad, con o sin
condiciones, sin perjuicio de la facultad de la autoridad correspondiente de iniciar
posteriormente nuevos procedimientos, y tendra ademas derecho a ser puesta en libertad
bajo fianza. La Ley de libertad bajo fianza establece los motivos por los cuales ésta podra
ser denegada por el tribunal, asi como las condiciones que éste puede imponer para la
puesta en libertad del imputado o detenido.

202. En la causa Maloupe v. The District Magistrate of Grand Port 2000 SCJ 223, el
Tribunal Supremo formulé la siguiente observacion: "El principio subyacente a la Ley de
libertad bajo fianza es que en la etapa sumarial normalmente se podra poner en libertad bajo
fianza a la persona si las condiciones que se le imponen reducen los riesgos —de fuga, para
la administracion de la justicia, para la sociedad— a un punto tal que son practicamente
insignificantes cuando se comparan con la importancia que debera darse a la presuncion de
inocencia".

203. Enla causa D. Hurnam v. The State Privy Council Appeal No. 53 of 2004, el Comité
Judicial del Consejo Privado observd que el razonamiento del Tribunal Supremo en las
causas Noordally v. Attorney-General 1986 MR 204, Maloupe (citada supra), Labonne v.
The Director of Public Prosecutions 2005 SCJ 38 y Deelchand v. Director of Public
Prosecutions 2005 SCJ 215 era coherente con la jurisprudencia del Tribunal Europeo de
Derechos Humanos, en la que se reconocia que el derecho a la libertad personal, sin ser
absoluto, es sin embargo un derecho esencial a todos los sistemas politicos que tienen por
objeto respetar el estado de derecho, y protege al individuo contra la detencion arbitraria.

204. En la causa que sentd precedente Police v. Khoyratty 2004 SCJ 138, el Tribunal
Supremo declar6 inconstitucional el hecho de que en esos delitos graves relacionados con
las drogas no se pudiera conceder la libertad bajo fianza.

205. La Ley de tribunales (enmienda) de 2007 se aprobd con el fin de que el Tribunal
Supremo pudiera dirimir asuntos penales durante todo el afio. Esta medida legislativa
constituyd un gran alivio para los presos cuyas causas debian ser oidas ante el Tribunal
Supremo. Estos presos pueden ahora confiar en que seran enjuiciados con mayor rapidez ya
que las fechas para la vista de sus causas podran fijarse para cualquier momento del afio, sin
tener que esperar a que se celebre el periodo de sesiones de lo criminal, como era el caso
anteriormente.

206. En 2006 la Asamblea Nacional aprobd la Ley de certificado de buenas costumbres
por la cual se facultaba al Director del Ministerio Publico a otorgar certificados de buenas
costumbres a los solicitantes. Para poder acceder a un empleo los solicitantes deben
presentar a los empleadores el certificado en cuestion. Anteriormente la préctica era no
conceder estos certificados a quienes hubieran cumplido una pena de prision. Por
consiguiente, era casi imposible que esas personas consiguieran trabajos adecuados y se
veian obligadas a optar por trabajos de temporada o a trabajar en obras de construccion
(donde los pequefios contratistas privados podian no exigir el certificado de buenas
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costumbres) o, en ultima instancia, volver a delinquir. Esto hacia mas dificil la
rehabilitacion de los ex presidiarios y su reinsercion en la sociedad. Con la entrada en vigor
de la Ley de certificado de buenas costumbres de 2006, los ex presidiarios que hayan
cumplido condena por delitos que se remonten a mas de diez afios atras tienen la
posibilidad de obtener un certificado de buenas costumbres. Ahora pueden aspirar a obtener
un buen trabajo como cualquier otro ciudadano y ya no estdn condenados a que los
prejuicios los afecten durante toda su vida. No obstante, la Comision Nacional de Derechos
Humanos ha sugerido en su informe anual que cuando una persona haya cometido uno de
los delitos que figuran en el apéndice II de la ley (relativo a los delitos mas graves y en
cuyo caso el Director del Ministerio Publico no expide certificado de buenas costumbres) se
considere la posibilidad de que para esa categoria de presos se expida mas bien un
documento en que se mencione el tipo de delito que hayan cometido, el periodo durante el
cual hayan cumplido la condena y cualquier programa de rehabilitaciéon que hayan seguido
con miras a su reinsercion en la sociedad.

207. La Ley de abolicion de las penas de reclusion por deudas civiles, de 2006, limita las
situaciones en que los deudores pueden ser encarcelados por no pagar una deuda civil. Los
ciudadanos suelen recibir crédito o servicios de arrendamiento financiero sin que los
prestamistas se aseguren de que tienen capacidad de reembolso. Cuando los deudores son
posteriormente llevados ante los tribunales y no pueden reembolsar la deuda son enviados a
prisién. La nueva ley establece que se dara a los deudores la oportunidad de reembolsar.
Soélo seran encarcelados cuando no lo hagan y dispongan de sus bienes de manera tal que
defrauden a sus acreedores. Esta ley constituye un avance considerable para la causa de los
derechos humanos.

208. La Ley sobre el VIH/SIDA, que se aprobd en 2006 y entré en vigor en 2007,
establece respecto de las cuestiones relativas al VIH/SIDA un criterio basado en los
derechos con el que se intenta ante todo proteger contra la discriminacion a las personas
que viven con el VIH/SIDA. Uno de los propositos de la Ley es responder a la creciente
epidemia de VIH/SIDA que se observa en Mauricio mediante mejoras en los programas de
prevencion del VIH y en los mecanismos nacionales de servicios de pruebas y consultas
voluntarias. Se ha dispuesto la iniciacion de actividades de reduccion del riesgo, como el
programa de canje de agujas. Se ha enmendado la Ley del estado civil a fin de permitir el
matrimonio entre ciudadanos de Mauricio y personas extranjeras que sean portadoras del
VIH o tengan sida.

209. La Ley de igualdad de oportunidades (que atin no ha entrado en vigor) incluye los
distintos motivos de discriminacion contemplados en los articulos 3 y 16 de la
Constitucion, ademds de la edad, el embarazo, la discapacidad mental y fisica y la
orientacion sexual, en los ambitos del empleo, la educacion, la vivienda, la propiedad, los
servicios, los deportes, la gestion de bienes inmuebles, y la admision en clubes privados y
en lugares abiertos al publico. La ley prevé también el establecimiento de una Comision de
Igualdad de Oportunidades y de un Tribunal de Igualdad de Oportunidades.

210. El Cédigo Penal ha sido modificado por la Ley de enmienda del Codigo Penal de
2003, en la que se incluye el articulo 78 relativo a los actos de tortura cometidos por
funcionarios publicos.

211. En la Ley de asistencia judicial reciproca en asuntos penales y asuntos conexos de
2003 se prevé la asistencia judicial reciproca entre la Republica de Mauricio y un Estado
extranjero o un tribunal penal internacional en relaciéon con asuntos de gravedad. Mauricio
puede negarse a considerar en su totalidad o en parte solicitudes que pueda razonablemente
creerse que han sido presentadas con el fin de perseguir a una persona por su raza, Sexo,
religion, nacionalidad, origen étnico u opiniones politicas o que, por cualquiera de esas
razones, puedan dar lugar a que resulte perjudicada la situacion de la persona.
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212. En 2003 también se promulgé la Ley del Defensor de la Infancia, que establece la
oficina del Defensor de la Infancia. El Defensor de la Infancia tiene, entre otras, las
siguientes atribuciones:

a) Presentar al Ministro propuestas de leyes, politicas y practicas sobre los
servicios para la infancia o los derechos de los nifios;

b) Asesorar al Ministro sobre las posibilidades de acogida de nifios en
instituciones publicas o privadas;

c) Asesorar en materia de proteccion de los derechos del nifio a los érganos
publicos y otras instituciones encargadas de atender y prestar servicios a la infancia;

d) Adoptar las medidas que considere necesarias para lograr que los nifios que
estén al cuidado o bajo la supervision de un 6rgano publico reciban un trato justo, debido y
adecuado;

e) Promover el cumplimiento de la Convencidn sobre los Derechos del Nifio.

213. Mediante la promulgacion de la Ley de discriminacion sexual de 2002 se establecio
una Divisién de Lucha contra la Discriminacion Sexual adscrita a la Comision Nacional de
Derechos Humanos. La Division se ocupa de las denuncias de discriminacion por motivos
de género en los sectores publico y privado, asi como de las denuncias de acoso sexual. La
discriminacion contra la mujer por motivos de sexo es sumamente condenable y, en algunos
casos, puede equivaler a trato inhumano y degradante. La ley también tipifica como delito
el acoso sexual.

214. De conformidad con la Ley Rodrigues (Asamblea Regional) de 2002 se ha
concedido cierto grado de autonomia a la isla de Rodrigues para que sus habitantes puedan
participar mas plenamente en las decisiones que afectan a la isla.

215. En 2002 se aprob¢ la Ley de imposicion de servicios a la comunidad, en virtud de la
cual los tribunales pueden imponer penas sustitutivas de la reclusion.

216. La Ley de traslado de presos, que se aprobd en 2001, permite el traslado de presos a
Mauricio y desde este pais con miras a que puedan cumplir en sus paises de origen el resto
de la pena que les haya sido impuesta. Los paises a los que se aplica esta ley son los paises
partes en el Convenio de Estrasburgo sobre el Traslado de Personas Condenadas y el Plan
para el traslado de delincuentes convictos dentro del Commonwealth. También se han
firmado acuerdos bilaterales sobre el traslado de presos con la Republica de Guinea (junio
de 2003), la Republica Unida de Tanzania (junio de 2003), la India (octubre de 2005) y
Madagascar (julio de 2008). Actualmente se estan estudiando posibles acuerdos con Kenya,
Uganda, Burundi y Sri Lanka.

217. Desde 2002, 35 extranjeros detenidos han sido trasladados a sus paises de origen
segun se indica a continuacion.

Cuadro 7
Numero de detenidos extranjeros trasladados a sus paises de origen (2002-2008)

Afio Pais Numero
2002 Reino Unido 2
2003 Guinea 1
2005 Reino Unido 1
Francia 6
Paises Bajos 1
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Ario Pais Nuimero
Tanzania 8

Zambia 1

2006 Tanzania 1
2007 Francia 1
2008 Alemania 1
India 12

Total 35

218. En la actualidad hay 116 ciudadanos extranjeros encarcelados, entre ellos 40
mujeres. De los 116 detenidos, 58 todavia estdn en prision preventiva en espera de juicio.
Hay procedimientos en curso para el traslado de 11 detenidos de nacionalidad india y 4
detenidos de Madagascar.

219. La Ley de la Comision de la Verdad y la Justicia, que se aprobd en diciembre de
2009, dispone la creacion de la Comision de la Verdad y la Justicia, que se encarga de
llevar a cabo investigaciones sobre la esclavitud y el trabajo en régimen de servidumbre
durante el periodo colonial en Mauricio, de determinar medidas adecuadas para compensar
a los descendientes de los esclavos y los siervos, de investigar las denuncias presentadas
por personas que hayan sido desposeidas de sus tierras o cuyos derechos de tenencia hayan
prescrito, y de preparar un informe general sobre sus actividades y unas conclusiones
basadas en informacion y pruebas practicas y objetivas.

220. Con el fin de reformar el marco de relaciones laborales, promover un trilateralismo
efectivo y fortalecer el didlogo con los interlocutores sociales, en agosto de 2008 se aprobd
una nueva Ley de relaciones laborales. La ley se centra, entre otras cosas, en la proteccion y
la mejora de los derechos democraticos de los trabajadores y los sindicatos, la
simplificacion de los procedimientos de registro y reconocimiento de las organizaciones
sindicales, la promocion de las negociaciones colectivas, la promocion de la resolucion
voluntaria y pacifica de diferencias, el fortalecimiento de los procedimientos de solucion de
diferencias y conflictos y la creacion de instituciones que aseguren su resolucion rapida y
eficaz, el derecho a la huelga como ultimo recurso si fracasan las actividades de
conciliaciéon y mediacion, y el desarrollo de una relacién laboral productiva.

221. La Ley de derechos laborales, que se aprobd al mismo tiempo, tiene por objeto
lograr la flexibilidad necesaria para fomentar la demanda de mano de obra y la seguridad
necesaria para proteger a los trabajadores cuando éstos cambian de empleo. El objetivo de
la ley es revisar y consolidar la legislacion relativa al empleo, los contratos laborales o de
servicios, la edad minima para trabajar, las horas de trabajo, la remuneracion y otras
condiciones basicas del empleo con miras a asegurar una proteccion adecuada de los
trabajadores. Antes de ser presentados a la Asamblea Nacional, el proyecto de ley de
relaciones laborales y el proyecto de ley de derechos laborales fueron objeto de un amplio
debate a nivel nacional en el que participaron todas las partes interesadas y expertos de la
Organizacion Internacional del Trabajo.

222. Mauricio firmé la Convencion sobre los derechos de las personas con discapacidad
en septiembre de 2007 y estd firmemente decidido a defender y aplicar sus disposiciones. El
Gobierno ha preparado un documento normativo y un plan de accion sobre la discapacidad
que contiene diversas medidas relacionadas con la salud, la educacion, la capacitacion, el
empleo, los derechos humanos, los deportes, el esparcimiento, el transporte, las
comunicaciones y la accesibilidad. En ese contexto, se ha establecido un comité de
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aplicacion y vigilancia encargado de la ejecucion de las recomendaciones del plan de
accion y la pronta ratificacion de la Convencion.

223. El 11 de noviembre de 2001 Mauricio firm6 también el Protocolo facultativo de la
Convencion sobre los Derechos del Niflo relativo a la venta de nifios, la prostitucion infantil
y la utilizacién de nifios en la pornografia y el Protocolo facultativo de la Convencion sobre
los Derechos del Nifio relativo a la participacion de nifios en los conflictos armados. Tras
las observaciones finales del Comité de los Derechos del Nifio acerca de Mauricio, el
Estado retird su reserva al articulo 22 de la Convencion.

224. Mauricio, que se adhiriéo en 2005 al Protocolo Facultativo de la Convencion contra
la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, fue elegido por sorteo
primer pais que seria examinado en virtud de dicho Protocolo y tuvo el privilegio de recibir
la visita del Subcomité para la Prevencion de la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes del 10 al 18 de octubre de 2007. Durante su visita los miembros
del Subcomité visitaron las comisarias de policia, los centros de detencion policial, las
prisiones y otras instituciones, como el Centro de Rehabilitacion Juvenil de Beau Bassin y
los Centros de Acogida para Niflos y Mujeres Necesitados. De conformidad con lo
dispuesto en el Protocolo facultativo de la Convencion contra la Tortura, se establecera en
breve un mecanismo nacional de prevencion tras la introduccion de las enmiendas
necesarias en la legislacion vigente para poner en marcha el marco juridico que rija su
funcionamiento.

225. En 1995 se aprobo la Ley de abolicion de la pena de muerte. Todas las condenas a la
pena capital impuestas antes de que se aprobara dicha ley se conmutaron por la de cadena
perpetua.

226. En junio de 1998 Mauricio firm6 el Estatuto de Roma de la Corte Penal
Internacional, que ratifico el 5 de marzo de 2002. El Fiscal General, con ayuda de la
Oficina de la Delegacion Regional del Comité Internacional de la Cruz Roja para Africa
Meridional y el Océano Indico, esta preparando un informe sobre la aplicacion de las
disposiciones del Estatuto de Roma. En breve se presentara al Parlamento el proyecto de
ley sobre la Corte Penal Internacional.

227. En 1994 se aprobo la Ley de proteccion de la infancia para asegurar la proteccion de
los niflos contra todas las formas de malos tratos.

228. Actualmente Mauricio estd en el proceso de ultimar un Plan de acciéon nacional
sobre derechos humanos que trata de reforzar la cultura de derechos humanos a nivel
nacional brindando mayor proteccion a las personas, creando programas mas eficaces para
mejorar la calidad de vida de todos, especialmente de los grupos vulnerables, y fomentando
la armonia. El Plan se propone asimismo incrementar la sensibilizaciéon acerca de los
derechos humanos, tanto entre la opinion publica en general como en sectores
determinados. El objetivo fundamental del Plan de accidon nacional es introducir mejoras
tangibles en la observancia de todas las categorias de derechos humanos.

229. El Plan de accién nacional ha sido desarrollado en consulta con las partes
interesadas sobre la base de objetivos realistas y metas claras, y abarca una amplia gama de
esferas. En ¢l se examina el marco juridico internacional y nacional, se describen las
distintas categorias de derechos humanos de que gozan los ciudadanos de Mauricio y el
papel de las instituciones nacionales y la sociedad civil, y se hace hincapié en la necesidad
de promover la educacion para los derechos humanos. En el Plan se enumeran las medidas
adoptadas hasta la fecha en cada uno de los ambitos y las deficiencias que es preciso
subsanar, y se proponen medidas para hacerlo. El Plan de accion nacional también propone
plazos especificos para alcanzar esos objetivos, con la aplicacion de las medidas a corto,
mediano y largo plazo. La adopcion de un calendario obligara a los encargados de lograr
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los objetivos del Plan a estructurar sus actividades para cumplir los plazos, lo que, en
ultima instancia, contribuira a facilitar la supervision y la evaluacion final.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 40

230. En febrero de 2010 la Policia de Mauricio, con la colaboracién del PNUD y la
UNODC, puso en marcha el Marco Estratégico Nacional de la Policia. Este plan se basa en
seis pilares principales, uno de los cuales es "Lograr una organizacion respetuosa de los
derechos humanos". En el marco de esta iniciativa se establecerd un Departamento de
Normas Profesionales para examinar y tratar a nivel interno asuntos relacionados con las
denuncias, aprender de cualquier error y promover en la Fuerza de Policia de Mauricio el
concepto de la defensa de los valores de los derechos humanos.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 41

231. Rogamos remitirse a la respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 39 de la
lista de cuestiones.
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